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GLOSSAR GLOSSARY

gypgreen

Erklarung der Abkurzungen
Explanation of abbreviations

Zink- und aschefrei. Bei erhghten Betriebstemperaturen bilden sich weniger Ablagerungen.

AF Free of zinc and ash. Fewer deposits form at high operating temperatures.
Al Aluminiumseife. Thixotropes Verhalten, wasserbestandig und fir hohe Temperaturen.
Aluminum soap. Thixotropic behavior, water-resistant and for high temperatures.
Ca Calcium Seife. Hohe Wasserbestandigkeit.
Calcium soap. High water resistance.
CoL Haftol mit Korrosionsschutz und starker Anhaftung.
Adhesive oil with corrosion protection and strong adherence.
CGLP Bettbahnal, CLP + Haftverbesserer.
Slideway oil, CLP +adhesion improver.
cL Umlaufdle mit Korrosionsschutz und Additiven zur Alterungsstabilitat. DIN 51517 Teil 2
Circulating oil with corrosion protection and additives for resistance to aging. DIN 51517 Part 2
Getriebeol mit Korrosionsschutz, Additiven zur Alterungsstabilitat und Verschleifschutz,
Hohe Fresstragfahigkeit und gutes Schaumverhalten. DIN 51517 Teil 3
CLP o i : . e : . .
Transmission oil with corrosion protection, additives for resistance to aging and wear protection.
High scuffing load capacity and good feaming behavior. BIN 51517 Part 3
CLPF CLP + Festschmierstoff zur besseren Notlaufeigenschaft und EP/AW-Verbesserung.
CLP + solid lubricant for better emergency running properties and EP/AW properties.
DAB 10 Vorgabe Arzneibuch 10 fiir medizinisches Weifial.
German Pharmacopoeia 10 requirement for medical white oil.
Extreme-Pressure Additiv. Bildet unter hohem Druck und Hitze eine Schutzschicht auf Metalloberflachen.
EP " . .
Extreme pressure additive. Forms a protective layer on metal surfaces when under high pressure and heat.
F Festschmierstoff
Solid lubricant
HC Hydrocrack Grundol auf Basis von Paraffin hergestellt.
Hydrocrack base oil manufactured from paraffin.
Hydraulikol biologisch abbaubar auf Basis synthetischer Ester. Hat einen hoheren Viskositatsindex.
HEES : o : A By
Biodegradable hydraulic oil based on synthetic esters. Has a higher viscosity index.
Hydraulikol mit Korrosionsschutz, Additiven zur Alterungsstabilitat und Verschlei3schutz nach DIN 51524 Teil 2.
HLP Hydraulic oil with corrosion protection, additives for resistance to aging and wear protection in accordance with
DIN 51524 Part 2.
Gleich wie HLP + halt Schmutz, Wasser, Alterungsprodukte in Schwebe und verhindert Ablagerungen.
HLPD ! : . i :
As HLP + keeps dirt, water and aging products in suspension and prevents deposits.
Gleich wie HLP + hoherer Viskositatsindex, der fir ein besseres Viskositatstemperaturverhalten sorgt.
HVLP DIN 51524 Teil 3
As HLP + higher viscosity index for better viscosity temperature properties. DIN 51524 Part 3
HVLP TT Gleich HVLP + bessere Tieftemperaturbestandigkeit.
As HVLP + better resistance to low temperatures.
Kombination aus HVLP und HLPD.
HVLPD Combination of HVLP and HLPD.
ISO VG Viskositat einer Flissigkeit bei 40° C gemessen in mm?/s oder cSt.
Viscosity of a liquid at 40 °C measured in mm2/s or cSt.
Komblex Stabilere Verbindung, hoherer Tropfpunkt und besseres Haftvermagen.
P More stable combination, higher drop point and better adherence.
Li Lithiumseife. Breite Einsatztemperatur, hohe Walkstabilitat und gute Wasserbestandigkeit.

Lithium soap. Wide operating temperature range, high stability to liguefying and good water resistance,
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Einheit fur Basenzahl. Definiert durch die Menge Kaliumhydroxid (KOH) in mg, die dem
Neutralisationsvermogen der in 1 g Ol enthaltenen alkalischen Wirkstoffe entspricht.

mg KOH/g Unit for base number. Defined by the quantity of potassium hydroxide ([KOH] in mg that corresponds
to the neutralization capability of the alkaline active agents contained in 1 g of oil.
Molybdandisulfid
$65s Molybdenum sulfide
N Newton
Na Natriumseife. Gute Hafteigenschaft, schlechte Wasserbestandigkeit.
Sodium soap. Good adhesive properties, poor water resistance,
NSF-H1 Kennzeichnung fir Schmierstoffe, die in der Lebensmittelindustrie geeignet sind.
Identification for lubricants that are suitable for use in the food industry.
Polyalphaolefin ist ein vollsynthetisches Grundél, das synthetisch hergestellt wird und sehr
PAO temperatur- und alterungstabil ist,
Polyalphaolefin is a fully synthetic base oil that is manufactured synthetically and is very resistant
to temperature and aging.
Polyharn- Organischer Verdicker fiir hohe Temperaturen.
stoff Organic thickener for high temperatures.
Polytetrafluorethylen Festschmierstoff fiir hohe Temperaturen.
PTFE : - -
Polytetrafluorethytene solid lubricant for high temperatures.
Society of Automotive Engineers. Gibt die in der Automobilindustrie glltigen Viskositatsklassen fir
SAE Motoren- und Getriebedle vor, nach denen sich die Hersteller weltweit richten.

Society of Automotive Engineers. Specifies the viscosity classes for motor and transmission oils in
the automotive industry that manufacturers across the world must apply.

Synt. Ester

Grundol, das synthetisch hergestellt wird und in biologisch abbaubaren Schmierstoffen verwendet wird.
Stabiler als Pflanzendle.
Base oil that is manufactured synthetically and is used in biodegradable lubricants. More stable than vegetable oils.

Synthetisch hergestelltes Produkt.

Synth. Synthetically manufactured product.

Turbinenol mit Kerrosionsschutz und Additiven zur Alterungsstabilitat, zinkfrei.
TDL ; e . ; = po . -

Turbine oil with corrosion protection and additives for resistance to aging, zinc-free.

Kompressorendl fir Kolben und Fligelzellenverdichter bis 160° C Verdichtungsendtemperatur. Alterungsstabil.
VCL DIN 51506

Compressor oil for pistons and vane compressors up to a final compression temperature of 160 °C.

Resistant to aging. DIN 51506

Kompressorendl fiir Kolben und Fliigelzellenverdichter bis 220° C Verdichtungsendtemperatur. Alterungsstabil.
VDL DIN 51506

Compressor oil for pistons and vane compressors up to a final compression temperature of 220 °C.

Resistant to aging. DIN 51506

Viskositatsindex. Beschreibt das Viskositatstemperaturverhalten eines Ols. Je hoher der VI, desto geringer die
Vi Viskositatsanderung liber den gesamten Temperaturbereich.

Viscosity index. Describes the viscosity temperature properties of an oil. The higher the VI, the lower the change

in viscosity over the entire temperature range.
VKA Vier-Kugel-Apparat. Ermittlung Schmierfahigkeit unter hohem Druck in Newton angegeben.

Gebinde Con

Four-ball tester. Determination of lubricity under high pressure, indicated in Newtons.

tainer

Pfandcontainer, Container wird gewechselt (1.000 Liter].

PE Deposit container, container is changed (1,000 liters).

Pumpcontainer, Ol wird im Container angeliefert und zum Kunden umgepumpt.
PU : S L .

Pump container, oil is supplied in the container and pumped out to the customer.
TKW Tankwagenware, Menge auf Anfrage bis ca. 23.000 Liter.

Tanker product, quantity on request up te 23,000 liters.
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FAQ

Sind unterschiedliche Hydraulikol -
qualitaten (z. 8. HLP mit HLP AF)

miteinander mischbar?

Unterschiedliche Hydraulikdlqualitaten sind generell
untere-inander mischbar, mit nur wenigen Ausnahmen.
Werden unter-schiedliche Olqualitdten gemischt, so
wird bei der Mis chung von der schlechteren Qualitat
ausgegangen. Biologisch abbau-bare Hydraulikdle und
auch zink- und aschefreie Hydraulikéle sollten nicht mit
normalen Hydraulikdlen gemi scht werden, da es hier
unter Umstanden zu Zinkseifenbil dung kommen kann.
Die Folgen waren verklebte Ventile und thermische
Probleme. Soll an einer Anlage das Hydraulikdl ge-
wechselt werden, wird empfohlen, das komplette Sys-
tem zu spulen, um alte Verunrei-nigungen zu entfernen
und eine Vermischung mit dem alten Ol zu vermeiden.

Mischbarkeit von unterschiedlichen
Grundodlen? Mineralol, Vollsynthetisch
Polyalphaolefine (PAO), Polyglykol (PG)

Mineralol kann mit  vollsynthetischem  PAO
ohne Probleme ge-mischt werden. Polygly-
kol unterscheidet sich chemisch und darf keines-
falls mit PAO oder Mineraldl gemischt werden.

Was ist ein ,,EP2-Fett“?

FriGher wurden in den meisten Fallen mineralisch
basierte, Lithium-verseifte Mehrzweckfette mit zu-
satzlichen EP-Addi tiven (EP = extreme pressure)
und einer NLGI-Klasse 2 (Zahigkeit des Fettes) als
.. EP2-Fette:- bezeichnet, was aller dings fiir eine
technisch korrekte Zuordnung nicht aus reichend
ist. Um ein Fett technisch richtig zuzuordnen, wer-
den unter anderem folgende Daten bendtigt: Grun-
dol, Verseifungsart, Temperatureinsatzbereich.
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Sind unterschiedliche Fette

miteinander mischbar?

Fette kdnnen bedingt gemischt werden. Sind die Fet-
te tech- nisch identisch, kdnnen diese auch gemischt
werden. Hier muss jedoch speziell auf die Verseifung
geachtet werden. Es gibt Verseifungen, die ohne Pro-
blem gemischt werden kdn-nen und welche, die nur
bedingt oder schlecht zu mischen sind. Da es bei
Fetten sehr viele unterschiedliche Qualitats-unter-
scheidungen gibt, kénnen Sie sich hier zur Bera-
tung an die GoGreen-Anwendungstechnik wenden.

Sind GoGreen-Fette saure und silikonfrei?
Ja, alle GoGreen-Fette sind saure- und silikonfrei.

Warum haben einige Fette eine dunkel-

graue Farbe?

Wenn ein Fett eine dunkelgraue Farbe besitzt,
dann wurde das Grundfett noch zusatzlich mit
dem Festschmierstoffzusatz Molybdandisul-
fid  vermengt. Durchden Festschmier stoffzu-
satz kann das Fett unter extremen Betriebsbe-
dingun gen optimal wirken. Der Festschmier-stoff
verhindert Metall Metall-Kontakt bei Lagern, woraus
eine Reduzierung von Verschleild und Reibung resultiert.
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Can different hydraulic oil qualities be
mixed together (e.g. HLP with HLP AF)?

Different hydraulic oil qualities can generally be mixed
together, with a tew exceptions. It different oil qualities
are mixed together, the mixture is assumed to have the
poorer quality. Biodegradable hydraulic oils and zinc and
ash-tree hydraulic oils should not be mixed with normal
hydraulic oils, as this can result in the tormation ot zinc
soap under certain circumstances. This would lead to
blocked valves and ther mal problems. It the hydraulic
oil in a system is to be changed, it isrecommendedthat-
theentiresystemisflushedthroughinorder to remove old
impurities and that mixing with the old oil is avoided.

Can different base oils be mixed?

Mineral oil, fully synthetic poly-alpha
olefins (PAO), polyglycol (PG)

Mineral oil can be mixed with tully synthetic PAO wit-hout
problem. Polyglycol differs chemically and must not un
der any circumstances be mixed with PAO or mineral oil.

What is an ,,EP2 grease*?

Previously, mineral-based , lithium saponitied multi-
purpose types ot grease with extra EP (extreme pres-
sure) and an NLGI Class 2 (consistency ot grease)
were described as EP2 greases in most cases, alt-
hough this description is inade quate as a technically
correct classitication. To classity grease in a man-
ner which is technically correct, a set ot data is re-
quired which includes the tollowing: base oil, type ot
saponitication and range ot operating temperatures.

Can different greases be mixed together?

Greases can be mixed together under certain con-
ditions. It the greases are technically identical, they
can be mixed together. However, particular atten-
tion must be paid to the saponiticati-on here. The-
re are saponitications that can be mixed together
without problem, and others that do not mix well or
mix only under certain conditions. Since greases dit
ter very widely in terms ot quality, you can obtain advice
on the matter trom GoGreen Applications Engineering.

Are GoGreen greases acid-free and silico-
ne-free?

Yes, all GoGreen greases are acid-tree and silicone-
free.

Why are some types of grease

dark gray in color?

It the grease is dark gray in color, the base grea-
se will have been blended with the solid lubri-
cant additive, molybde-num disultide. The solid Iu-
bricant additive allows the grea-se to tunction to
optimum effect under extreme operating condi tions.
Solid lubricant prevents metal-on-metal con-tact in
bearings, which in turn reduces wear and friction.
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GLEIT- UND BETTBAHNOLE CGLP SLIDEWAY OILS CGLP

GoGreen Gleitoel CGLP...

Gleitole CGLP... sind Schmierstoffe mit hervorragenden Schmiereigenschaften. Sorgféltig ausgesuchte Grundole in Verbindung mit modern-
er Additivtechnologie garantieren auch im Mischreibungsgebiet optimalen Verschleifischutz, verhindern Ruckgleiten (Stick-Slip) und verlei-
hen hdchstes Haftvermogen. Gleitole CGLP werden Uberwiegend als Werkzeugmaschinenél, Bettbahnol und zur Schmierung von Hochleis-
tungs-S&gegattern eingesetzt. Sie zeichnen sich besonders durch ihr gutes Demulgierverhalten gegentber Kihlschmierstoffen aus.

Slideway Oils CGLP... are lubricants with outstanding lubricating properties. Carefully selected base oils in combination with modern
additive technology guarantee optimal wear protection even in mixed friction areas, prevent stick-slip, and provide highest adhesive
strength. Slideway oils CGLP are used primarily as machine-tool oil, slideway oil, and for the lubrication of high performance saw-
frames. Especially they characterized by their good de mulsifying behavior toward cooling lubricants.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
C6LP 32 CGLP 46 COLP 68 CGLP 100

el st hless DIN51519 V632 VG 4b VG 48 VG 100
150-Viscosity class
Viskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 32 mm?/s 46 mm?/s 68 mm?/s 100 mm?/s
Viscosity at 40 °C
Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 5,5 mm?/s 7.2 mm?fs 9,0 mm?/s 1.7 mm?fs
Viskositatsindex DINISO2909 | 102 17 107 105
Viscosity index
it DIN51757 0,880 g/m? 0,880 g/m? 0,885 g/m? 0,890 g/m?*
Flammpunkt DINISO 2592 | 224°C 216°C 248 °C 250 °C
Flash point
Fi iy DINISO3016  |-33°C 2450 -21%C -21%¢

aur []D"ﬂ
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value

CGLP 150 CGLP 220 C6LP 320 CGLP 450

150-Viskositatskiasse
R e DIN51519 VG 150 VG 220 VG 320 VG 460
Viskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 150 mm?/s 220 mm?/s 320 mm?/s 460 mm?/s
Viscosity at 40 °C
Viskositat bei 100 °C -
Viscosily at 100°°C ASTM D 7042-04 | 14,7 mma/s 19,5 mm#/s 24,5 mmifs 31,9 mmi/s
Viskositatsindex DINISO2909 |97 100 98 100
Viscosity index
Dichte bei 15 °C
T DIN 51757 0,890 g/m* 0,895 /m? 0,900 g/m? 0,910 g/m3
Flammpunkt DINIS02592 | 256°C 260°C 260°C 278°C
Flash point
Pourpoint =
o otk DINISO3016  |-18°C -18°C -18°¢ -18°C

GoGreen Gleitoel CGLPPAO

Gleitole CGLP PAO ist ein vollsynthetischer Schmierstoff mit hervorragenden Schmiereigenschaften. Sorgfaltig ausgesuchte Grundéle in
Verbindung mit moderner Additivtechnologie garantieren auch im Mischreibungsgebiet optimalen VerschleiBschutz, verhindern Ruckgleiten
(Stick-Slip] und verleihen hochstes Haftvermdgen. Gleitsle CGLP PAO werden Uberwiegend als Werkzeugmaschinendél, Bettbahnol und zur
Schmierung von Hochleistungs-Sdgegattern eingesetzt. Sie zeichnen sich besonders durch ihr gutes Demulgierverhalten gegeniber
GoGreen Kiihlschmierstoffen aus.

Slideway Qils CGLP PAO is a fully synthetic lubricant with outstanding lubricating properties. Carefully selected base oils in combination
with modern additive technology guarantee optimal wear protection even in mixed friction areas, prevent stick-slip, and provide highest
adhesive strength. Slideway oils CGLP PAO are used primarily as machine-tool oil, slideway oil, and for the lubrication of high
performance saw-frames. Especially they characterized by their good de mulsifying behavior toward cooling lubricants.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value Wert Value
CGLP PAC 68 CGLP PAO 220

150-Viskositatsklasse

I150-Viscosity class DIN 51519 VG 68 VG 220

Viskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 68 mm?/s 220 mm¥/s

Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C & 3 2,

Viccosity ot 100 °C ASTM D7042-04 | 9,0 mm/s 21,7 mmls

Viskositatsindex DINISO2909 | 107 162

Viscosity index

Dichte bei 15°C 4 2

I DIN 51757 0,885 g/m 0,860 g/m

Flammpunkt DINISO2592 | 248°C 235°C

Flash point

Pourpoint ; .

P poiri DINIS0 3016 15°C 15°C

Epgreen

Inhalt VPE
Content P.U.
Gleitoel CGLP 32
201 1
Gleitoel CGLP 46
201 1
2001 1
Gleitoel CGLP 68
201 1
2001 1
PF 1000 L 1
PU 10001 1
KW -
Gleitoel CGLP 100
201 1
2001 1
Gleitoel CGLP 150
201 1
2001 1
Gleitoel CGLP 220
201 1
2001 1
PF 1000 1
Gleitoel CGLP 320
201 1
2001 1
Gleitoel CGLP 440
201 1
2001 1
Gleitoel CGLP PAO 68
201 1
2001 1
Gleitoel CGLP PAO 220
201 1
2001 1
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Inhalt VPE
Content P.U.

Hydraulikole HLP Hydraulic oils HLP

Hydraulikoel HLP...
Mineraléle, die als Druckflissigkeiten in Hydraulikanlagen verwendet werden. Sie enthalten Wirkstoffe zur Erhéhung der Alterungs- Hydraulikoel
bestandigkeit, des Korrosionsschutzes und der EP-Eigenschaften. Aufgrund ihrer Additivierung werden sie allen Anforderungen gerecht HLP 10 (1]
und vorwiegend in Hydraulikanlagen eingesetzt, in denen hohe thermische Beanspruchung auftritt, sich durch Wasser Korrosion bilden : -
kann und deren Pumpen oder Hydromotoren aufgrund der Betriebsbedingungen Ole mit Verschleifischutz bei Mischreibung bendtigen. 201 1 :g
601 1
HLP hydraulic oils are mineral oils that are used as pressure fluids in hydraulic systems. They contain active ingredients to increase 2001 1
ageing resistance, anti-corrosive properties and EP properties. As a result of these additives they satisfy all requirements and are pri- ‘PE 10001 1
marily used in hydraulic systems in which high thermal stresses occur, corrosion can form due to water and whose pumps or hydraulic )
motors require oil types with wear protection agents for mixed friction as a result of the operating conditions. é
Hydraulikoel (=]
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value HLP 15 >
HLP 10 HLP 15 HLP22 HLP 32 Zg t 1 =
I50-Viskositatsklasse
ISGViscosity closs DIN5151% VG 10 VG 15 VG 22 VG632 2001 1
Viskositat bei 40 °C
Viscosily at 40 °C ASTM D 7042-04 | 10 mm?/s 15 mm?/s 22 mm?/s 32 mm2/s Hydrautikoel
P e HLP 22
Viskositat bei 100 °C 0 ; ;
Viscosily at 10040 ASTM D 7042-04 | 2,7 mm?/s 3,5 mm¥s 4,4 mm#s 5,4 mmi/s 201 1
Viskositatsindex 601 1
Viscosity index DIN IS0 2909 108 12 109 102 . 200 L .1
= PF 1000 L 1
Dichte bei 15 °C s
Density ot 15 °C DIN 51757 0,845 g/m? 0,855 g/m? 0,860 g/m? 0,875g/m? PuT0OOL 1
Flammpunkt ° o o o
Flash point DIN S0 2592 148 °C 180 °C 210°C 220°C Hydraulikoel
HLP 32
Pourpoint . o
Bt DIN IS0 3016 -33°C -30°C -36°C 30°C ;t 12
201 1
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value 233% }
HLP 46 HLP &8 HLP 100 HLP 150 PF 1000 1
1S0-Viskositatsklasse TKW -
[S0-Viscasity class DIN 51519 VG 46 VG 68 VG 100 VG 150 PU 10001 1
Viskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 46 mm?/s 68 mm?/s 100 mm2/s 150 mme/s
Viscosity at 40 °C Hydraulikuel
Viskositét bel 100 °C ASTM D 7042-04 | 6,75 mm#/s 8.6 mm¥/s 11,1 mme/s 16.6 mmi/s. i)
Viscosity at 100 °C i o . 4, 51 4
Viskositatsindex 20[ 1
Viscosity index DIN IS0 2909 100 97 95 96 _60 L 1
Di i15°C 2001 1
eplizeianls Lo DIN 51757 0,880 g/m* 0,885 g/m? 0,890 g/m? 0,890 g/m? PF1000( 1
ensity at 15°C
TKW -
Flammpunkt DINISO2592 | 232°C 240°C 260°C 260°C PU 1000t
Flash point
ﬂgﬂ[‘::;l';‘, DINISO3016 | -27°C -27°¢C 18°C 155 Hydraulikoel
HLP 68
201 1
601 1
200 1
PF 10001 1
TKW -
PU 10001 1
Hydraulikoel
HLP 100
201 1
601 1
200 1
‘PF 10001 1
Hydraulikoel
HLP 150
201 1
401 1
2001 1
PF 1000 L 1
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HYDRAULIKOLE HYDRAULIC OILS

Hydraulikole HLP Hydraulic oils HLP

Hydraulikol HLP 46 SG-Z

Mineralisches Hydraulikil entsprechend der Klassifikation Typ HLP Sl Standesd | Wers vatiie

Merkmal Feature

nach DIN 51524 Teil 2. Hydraulikéle HLP werden als Druckflissigkeit HLP 46 S6-Z
zur Kraftubertragung und Steuerung verwendet. Sie enthalten Wirk- 150 Viskositatekl
stoffe zur Erhohung der Alterungsbestdndigkeit des Korrosionss- piBElEl i kiases DIN 51519 VG 4é

chutzes und der EP-Eigenschaften. Optimal geeignet in Systemen in ataiscesiiciass

denen hohe thermische Belastungen auftreten und sich durch Wasser
Korrosion bilden kann. Mit moderner Verschleiischutztechnologie.

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

ASTM D 7042-04 | 46 mm?/s

Viskositat bei 100 °C
Viscosify al 1002C

Mineral hydraulic oil correspondent to the classification type HLP acc
DIN 51524 Part 2. HLP hydraulic oils are used as pressure fluid for
power transmission and control. They contain ingredients to increase
the ageing resistance in the corrosion protection and the EP proper-
ties. Ideally suited in systems in which high thermal loads arise and in
which corrosion due to water can form. With advanced wear-protec-

ASTM D 7042-04 | 6,9 mm?fs

Viskositatsindex
Viscosity index

DIN IS0 2709 105

Dichte bei 15 °C

% DIN 51757 0,880 g/m?*
tion technology. Density at 15°C g/m
Flammpunkt
Spezifikationen und Freigaben Flash point DIN IS0 2592 208°C
Specifications and approvals
Pourpoint
Hydraulikl DIN 51524 Teil2 HLP 46 po,,,':mn, DINISO3016 | -30°C

Hydraulikol SEB 181222 HLP 46
Arburg-SpritzgieBmaschinen
Krauss Maffei Spritzgussmaschinen
Engel Austria Spritzgussmaschinen
Putzmeister WN022521

Hydraulikéle HyPER Hydraulic oils HyPER

Hydraulikel HyPER SG1-...

AuBerst leistungsstarkes Hydraulikél, das aus Grunddlen der Gruppe Il in Verbindung mit einem Premium-Additivpaket hergestellt
wird. Es zeichnet sich durch extreme Reinheit und hohen Oxidationsschutz sowie hohe thermische und hydrolytische Stabilitat aus. Es
enthalt modernste Wirkstoffe zur Erhdhung der Alterungsbestandigkeit, des Korrosionsschutzes und der EP-Eigenschaften. Best-
mogliche Dichtungsvertraglichkeit. Deutlich reduzierte Verschleiwerte der Hydraulikkomponentenim Vergleich zu Standard HLP-Hy-
draulikdlen. Dadurch treten auch weniger Ausfalle im Hydrauliksystem auf. Das Hydraulikél weist wesentlich langere Standzeiten als
ein Standard HLP-Hydraulikol auf. Es verursacht weniger Leckagen und defekte Hydraulikschlduche durch die optimierte Elasto-
mervertraglichkeit.

Extremely powerful hydraulic oil, made from Group Il base oils, used in combination with a premium additive package. Distinguished by
its extreme purity and increased oxidation protection as well as high thermal and hydrolytic stability. It contains modern agents for in-
creasing resistance to aging, corrosion protection and the EP properties. Best possible sealing compatibility. Clearly reduces wear
rates for hydraulic components as compared to standard HLP hydraulic oils. This results in considerably fewer hydraulic system break-
downs. The hydraulic oil has a considerably longer service lifetime than a standard HLP hydraulic oil. It causes less leaks and defective
hydraulic hoses thanks to the optimized elastomer compatibility.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value Spezifikationen und Freigaben
Specifications and approvals
S61-32 S61-46 SG1-68
; Bosch Rexroth RDE 90235
I50-Viskositatsklasse Bosch Rexroth RDE 90245
150-Viscosity class DIN'51519 32 46 68 Parker Denison HF-0, HF-1, HF-2
Eaton E-FDGN-TB002-E
Viskositat bei 40 °C R ) 2 2 Eaton Brochure 03-401-2010
Viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 32 mm?/s 46 mm?/s 68 mm2/s Fives-Cincinnati P68, P-69, P-70
ey T Hy/dra/ulikc'JlDIN 51524 Teil 2HLP
iskositat bej 100 ° . . A J 32/46/68
Viscosity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 5,5 mmi¥fs 6,9 mmd/s 9,0 mm?/s
Viskositatsindex DINISO3016 | 108 105 107
Viscosity index
Dichte bei 15 °C :
Density at 15°C DIN 51757 0,86 g/m? 0,865 g/m? 0,865 g/m?
Flammpunkt DINIS02592 | 216°C 230°C 250 °C
Flash point
R DINISO 3016  |-39°C -36°C -36°C
Paur point
Reinheitsklasse
Purity Level 1S0 4406 18/16/12 18/16/12 18/16/12
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601
2051

PF 10001

Hydraulikol HyPER
561-32

201
601
2051
PU 10001

Hydraulikol HyPER
SG1-46

201
601
2051
PU 10001

Hydraulikol HyPER
SG1-68

201 1
601 1
2051 1
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Inhalt VPE
Content P.U.

Hydraulikdle HLP...AF (aschefrei, zinkfrei)

Hydraulic oils HLP...AF (ashfree, zincfree)

Hydraulikoel HLP... AF
1]
Mineraldle, die als Druckflissigkeiten in Hydraulikanlagen verwendet werden. Sie enthalten Wirkstoffe zur Erhéhung der Alterungs- Hydraulikoel -
bestandigkeit, des Korrosionsschutzes und der EP-Eigenschaften. Aufgrund ihrer Additivierung werden sie allen Anforderungen gere- HLP 10 AF He]
cht und vorwiegend in Hydraulikanlagen eingesetzt, in denen hohe thermische Beanspruchungen auftreten, sich durch Wasser Korro- x
sion bilden kann und deren Pumpen oder Hydromotoren aufgrund der Betriebsbedingungen Ole mit Verschleiischutz bei Mischreibung 201 1 :
bendtigen. Da sie keine aschebildenden Zuséatze enthalten, wird bei Uberhitzung die Bildung klebriger Ablagerungen vermieden. 2001 1 =)
HLP AF (ashless, zincfree) hydraulic oils are mineral oils that are used as pressure fluids in hydraulic systems. They contain active in- <
gredients to increase ageing resistance, anti-corrosive properties and EP properties. As a result of these additives they satisfy all re- Hydraulikoel o
quirements and are primarily used in hydraulic systems in which high thermal stresses occur, corrosion can form due to water and HLP 32 AF o
whose pumps or hydraulic motors require oil types with wear protection agents for mixed friction as a result of the operating conditions. >
Since they are free of ashing additives, they do not form any adhesive deposits if overheated 2;8; ] ==
PF 1000 L 1
Merkmal Feature MNorm Standard | Wert Value
HLP 10 AF HLP 32 AF HLP 44 AF HLP &8 AF Hydraulikoel
150-Viskositatsklasse HLP 46 AF
150-Viscosity class DIN 51519 VG 10 VG 32 VG 46 VG 68 201 1
o 2001 1
Viskositat bei 40 °C ,
Viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 10 mm?/s 32mm?/s 46 mm?2/s 68 mm?/s PF 1000 1
Viskositat bei 100°°C W 1
Vakaaity o 100 ASTMD 7042-04 | 2,7 mme/s 5.4 mme/s s75mmils | 8.6mmifs PUT000L 1
Viskositatsindex
Viscosity index DIN1502909 108 102 100 96 Hydraulikoel
- = HLP 68 AF
Dichte bei 15°C
Densityal 15°C DIN 51757 0,845 gfm? 0,870 gfm* 0,880 g/m? 0,880 g/m? 201 1
2001 1
Ef;"m“”lk‘ DINIS02592 | 160°C 212°C 220°C 222°C PF 1000 1
Pourpoint
Pour point DIN1SD 3016 -33°C -30°c -30°C -30°C
Spezifikationen und Freigaben HLP 46 AF:
Specifications and approvals Arburg-SpritzgieBmaschinen; Hydraulikol DIN 51524 Teil2 HLP 46;
Hydraulikol SEB 181222 HLP 46; Miiller-Weingarten; Engel Austria Spritzgussmaschinen
Hydraulikole HLPD Hydraulic oils HLPD Hydraulikoel
HLPD 10
i 201 1
Hydraulikoel HLPD... 2001 1
Hydraulikole mit hervorragenden EP-Eigenschaften und ausgezeichneter Alterungs- und Korrosionsschutzstabilitat. Aufgrund ihrer
besonderen Additivierung sind sie in der Lage, gewisse Wassermengen ohne Triilbung aufzunehmen, ohne dass ihre sonstigen Eigen- Hydraulikoel
schaften beeintrachtigt werden. Schaumverhalten und Luftabscheidevermdgen sind optimal eingestellt. Dank ihrer spezifischen Eigen- HLPD
schaften sind Hydraulikdle HLPD besonders fur Hydrauliksysteme geeignet, bei denen mit Kondenswassser zu rechnen ist, wie z. B. bei 22
Werkzeugmaschinen, Baumaschinen u.a. 201 1
2001 1
HLPD hydraulic oils offer excellent EP properties and outstanding ageing and corrosion resistance. As aresult of their special additives PU 10001 1
they are capable of absorbing certain quantities of water without turbidity and without adversely affecting any of their other properties. PF 10001 1
Their foaming properties and air separation capacity are adjusted for optimal performance. Thanks to their specific properties, HLPD
hydraulic oils are ideal for hydraulic systems that are susceptible to condensation, such as machine tools, building machinery, etc.
Hydraulikoel
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value HLPD 32
HLPD 10 HLPD 22 HLPD 32 HLPD 46 HLPD 68 201 !
g e 2001 1
e a DIN 51519 VG 10 V622 V632 V6 46 V6 48 PF1000L 1
- i PU 1000 L 1
x'i‘:g:‘i“{’i"f‘ﬂsc ASTMD 7042-04 | 10 mm¥/s 22 mma/s 32 mm/s 46 mm/s 68 mmz/s
Viskositat bei 100 °C Hydraulikoel
Viscasity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 2,7 mm¥/s 4,35 mm?fs 5.4 mm?¥/s 7.0 mmdfs 8,7 mm?/s HLPD 46
; 201 1
Viskositatsindex
Viscosity index DIN IS0 2909 108 105 102 109 99 401 1
= S 2001 1
el DIN 51757 0Bisg/m?  |08eSg/m*  |0875g/m®  (0875g/m | 0,880/m? PF1000L 1
ensityal 15 °C TKW _
Flammpunkl DINISO2592 | 156°C 210°C 220°C 230°C 260°C PUl000L 1
Flash point
Pourpoint
Patim Folit DIN IS0 3016 -27°C -27°C -27°C =30°C -24°C Hydraulikoel
HLPD 68
201 1
2001 1
PF 1000 L 1
PU 10001 1

1
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Epgreen

Inhalt VPE
e . . . Content P.U.
Hydraulikole HLPD...AF (aschefrei, zinkfrei)
Hydraulic oils HLPD...AF (ashfree, zincfree)
Hydraulikoel HLPD 46 AF
Hydraulikdle mit hervorrager)den EPAEigens_clhlgften und aus_gezeich~ Herkmal Featlire Norm Standard | Weet Vatue 201 1
neter Alterungs- und Korrosionsschutzstabilitdt. Aufgrund ihrer be- 2001 1
sonderen Additivierung sind sie in der Lage, gewisse Wassermengen HLPD 46 AF PF 10001 1
ohne Tribung aufzunehmen, ohne dass ihre sonstigen Eigenschaften 150 Viskosltsteklasse
beeintrachtigt werden. Schaumverhalten und Luftabscheideverma- 150-Viscosity class DIN 51519 VG 4b
gen sind optimal eingestellt. Dank ihrer spezifischen Eigenschaften
sind Hydraulikéle HLPD besonders fur Hydrauliksysteme geeignet, Viskositat bei 40 °C o
bei denen mit Kondenswassser zu rechnen ist, wie z. B. bei Werkzeu- Viscosity at 40 °C sin—— | —
gmaschinen, Baumaschinen u.a. : TR
Vichostch sal 100 <0 ASTM D.7042-04 | 6.7 mm?/s
HLPD hydraulic oils AF are free of zinc, they offer excellent EP proper- fubify-pEnHy
ties and outstanding ageing and corrosion stability. As aresult of their Viskasitatsindex
special additives they are capable of absorbing certain volumes of wa- VilEeosity Infex DINISD 2909 | 97
ter without turbidity and without any negative effect on their other .
properties. Their foaming properties and air separation capacity are Dichte bei 15 °C DIN 51757 0.880a/m*
adjusted for optimal performance. Thanks to their specific properties, Densityat 15°C BB g/
HLPD hydraulic oils are ideal for hydraulic systems that are suscepti- Elammminkt
ble to condensation, such as machine tools, building machinery, etc. Flash r.'i._-;-: DIN 15D 2592 230°C
Spezifikationen und Freigaben :ourpoint DIN 150 3016 ~27°C
Specifications and approvals Sur paint
Hydraulikol DIN 51524 HLPD 46
Muller-Weingarten
Hydraulikéle HVLP Hydraulic oils HVLP
Hydraulikoel HVLP...
Hydraulikél mit alterungs-, rost-, schaum- und verschleiBhemmenden Zus&tzen und besonders gutem Viskositats-Temperaturverh- Hydraulikoel
alten. Besonders zu empfehlen zum Einsatz in Hydrauliksystemen, die groRen Temperaturschwankungen ausgesetzt sind. Dies trifft HVLP 32
insbesondere fir Baumaschinen aller Art, wie z. B. auch fiir Poclain-, Jumbo- und Atlas-Bagger zu. 201 ;
Hydraulic oil with ageing, rust, foam and wear preventing additives and particularly good viscositytemperature ratio. Particularly rec- 601 1
ommended for use in hydraulic systems which are exposed to large temperature fluctuations. This is especially applicable to all types 2001 1
of building machinery such as for Poclain, Jumbo and Atlas excavators. PF 10001 1
PU 1000 L 1
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
HVLP 32 HVLP 46 HVLP 68 Hydraulikoel
150-Visk ki HiLP %
-Viskositatsklasse
150-Viscosity class RINGIRI 2 4 s zgt 1
x"’?k,os”m bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 32 mm?/s 46 mm?/s 68 mm?/s 2001 1
iscosity at 40 °C PF 10001 1
Viskositat bei 100 °C : PU 1000 L 1
Viscosity at 100°C ASTM D 7042-04 | 6,55 mm?/s 8,65 mm?/s 11.8mm¥/s
Viskositatsindex Hydraulikoel
Viscosity index DIN IS0 3016 165 169 171 HVLP 68
Hichieberts S DIN 51757 0,865 g/m? 0,875 g/m? 0,880 g/m? AT
Density at 15 %C : t g + g G g 601 1
2001 1
Flammpunkt DINIS02592 | 200°C 204 °C 204 °C PU 10001 1
ash point
Pourpoint ;
Potr point DIN IS0 3018 -3°C -39°C -39°C
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Hydraullkﬁle HVLP AF [aschefrel zinkfrei)

Hydraulikoel HVLP 46 AF

Mineraldlbasisches, zinkfreies Mehrbereichs-Hydraulikdl mit einem
ausgezeichnetem Viskositats-Temperaturverhalten. Dieses Ol eignet
sich besonders fir Hydrauliksysteme, die groBen Temperatur-
schwankungen ausgesetzt sind. Aufgrund der im Ol enthaltenen, al-
terungs- rost-, schaum- und verschleilhemmenden Additiven ist es
besonders fur Hochdruckhydrauliken, die extremen Belastungen aus-
gesetzt sind und somit erhohten Verschleifl zur Folge haben, geeignet.

Mineral-oil based, zinc-free multi-grade hydraulic oil with an excel-
lentviscosity-temperature ratio. This oil is particularly recommended
for use in hydraulic systems which are exposed to large temperature
fluctuations. Due to the ageing, rust, foaming and wearinhibiting addi-
tives contained in the oil, it is particularly suitable for high-pressure
hydraulics which are exposed to extreme loads and consequently ex-
perience increased wear.

Hydraulikole HVLP Tieftemperatur Hydrz

Hydraulikoel HVLP TT 32

Hydraulikoel HVLP TT 32 enthalt Zusatze die alterungs-, rost-, schaum-
und  verschleiBhemmend  wirken. Durch sein  optimiertes
Viskositdtstemperaturverhalten garantiert es vor allem bei sehr
tiefen Temperaturen ein problemloses Funktionieren der Hydraulik-
systeme.

This hydraulic oil features aging-, rust-, foaming- and wear-inhibiting
additives. Due to its optimized viscosity-temperature behaviour it is
problem-free operation of the hydraulic systems guaranteed, particu-
larly at very low temperatures

|'t" f, e a’J

Merkmal Feature

HYDRAULIKOLE HYD

Nerm Standard

Inhalt
Content

Wert Value 201

IS0-Viskosititsklasse
|50-Viscosity class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 15°C
Density at 157C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

Merkmal Feature

DIN 5151%

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN IS0 2909

DIN 51757

DIN1S0 2592

DIN1S0 3016

Norm Standard

HVLP 46 AF 2001

VG 46

46 mm?/s

8,3 mm¥/s
157

0,875 g/m?
204°C

-39 °C

Wert Value 201

IS0-Viskositatsklasse
|150-Viscosity class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Yiscosity at 100 °C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 15 °C
Density-at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

DIN 51519

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN1S0 2909

DIN 51757

DIN IS0 2592

DINISD 3014

HVLPTT 32

VG 32

32 mm?/s

8,6 mm/s

168

0,850 g/m?

172°C

£-60°C
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Epgreen

Inhalt VPE
R . . ) Content P.U.
Hydraulikole HVLPD Hydraulic oils HVLPD
Hydraulikoel HVLPD 46
Hydraulikoel HVLPD 46 mit alterungs- rost-, schaum-, deter- Merkmal Feature Norim Standard | Wert Value 201 1
gierenden und verschleiBhemmenden Zusdtzen und besonders gutem 601 1
Viskositatstemperaturverhalten. Aufgrund seiner speziellen Additivi- HVLPD 46 2001 1
erungistesinder Lage, gewisse Wassermengen ohne Trilbung aufzu- 1S0-Viskasitatekiasse PF 1000 1
nehmen, ohne dass seine sonstigen Eigenschaften negativ beein- = ot & 00000 DIN 51519 VG 46 PU 10001 1
tréchtigt werden. Besonders zu empfehlen zum Einsatz in Hydraulik-
systemen, die groflen Temperaturschwankungen und dem Anfall von Viskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 46 mm?/s
Kondenswasser ausgesetzt sind. Dies trifft insbesondere fiir Bau- Viscosity at 40 °C
maschinen aller Art, wie z. B. auch fur Poclain-, Jumbo- und At- Viskositst bei 10096
las-Bagger, zu. Viscosity 3t 100 °C ASTM D 7042-04 | 8,5 mm?/s
Hydraulikoel HVLPD 46 features ageing, rust, foaming, deter-gent and Viskosititsindex
wear-inhibiting  additives and particularly good viscosi-ty- Viscosity index DIN'IS0 2909 164
temperature properties. As a result of its special additives it is ca-pable : :
of absorbing certain quantities of water without turbidity and without Dichte beil5C DIN 51757 0,875 g/m?
adversely affecting any of its other properties. Particularly | Densityall5%g
recommended for use in hydraulic systems that are subject to large Flammpunkt
fluctuations in temperature and the generation of condensation. This Flash point DIN'ISO 2592 210°C
particularly applies to building machinery of all types, including Po-
clain, Jumbo and Atlas excavators. Pourpoint DIN IS0 3016 ~36°C
Pour point
Hydraulikole Bio Hydraulic oils bio
Hydraulikoel HEES... (biolog. abbaubar)
Hydraulikole mit hervorragenden EP-Eigenschaften und ausgezeichneter Alterungs- und Korrosionsschutzstabilitat. Aufgrund ihrer Hydraulikoel
besonderen Additivierung sind sie in der Lage, gewisse Wassermengen ohne Tribung aufzunehmen, ohne dass ihre sonstigen Eigen- HEES 22
schaften beeintrachtigt werden. Schaumverhalten und Luftabscheidevermdgen sind optimal eingestellt. Dank ihrer spezifischen Eigen-
schaften sind Hydraulikéle HLPD besonders fur Hydrauliksysteme geeignet, bei denen mit Kondenswassser zu rechnenist, wie z. B. bei 201 1
Werkzeugmaschinen, Baumaschinen u.a. 2001 1
HLPD hydraulic oils offer excellent EP properties and outstanding ageing and corrosion resistance. As a result of their special additives
they are capable of absorbing certain quantities of water without turbidity and without adversely affecting any of their other properties. Hydrautikoel
Their foaming properties and air separation capacity are adjusted for optimal performance. Thanks to their specific properties, HLPD
hydraulic oils are ideal for hydraulic systems that are susceptible to condensation, such as machine tools, building machinery, etc. HEES 46
201 1
251 1
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value 233}‘ 1
HEES 22 HEES 46 i
1S0-Viskositatsklasse
1S0-Viscosity class DIN 51517 V622 Ve 46
Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 26 mm?/s 46 mm?/s
Viskositat bel 100 °C ;
Viscasity st 100°C ASTM D 7042-04 | 6,4 mm?/s 9.4 mm#/s
Viskositatsindex DINISO2909 | 215 194
Viscosity index
Dichte bei 15°C
Density at 15°C DIN 51757 0,910 g/m? 0,920 g/m?
Flammpunk DINISO2592 | 274°C 280°C
Flash point
Fodepoint DINIS03018  |-42°C -45°C
our point
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KOMPRESSORENOLE COMPRESSOR 0ILS

Kompressorenole synthetisch Compressor oils synthetic

Kompressorendol SAE 20W-20

Synthetisches Kompressorendl auf Diesterbasis. Von namhaften
Kompressorenherstellern geprift und freigegeben. Extrem hohe
Selbstentziindungstemperatur. Hohe Oxidationsstabilitat, optimale
Schmierung.

Synthetic compressor oil on diester basis. Tested and approved by re-
nowned compressor manufacturers. Extremely high self-ignition
temperature. High oxidation stability, optimal lubrication.

Kompressorendl SAE 30

Synthetisches Kompressorensl auf Diesterbasis. Von namhaften
Kompressorenherstellern geprift und freigegeben. Extrem hohe
Selbstentziindungstemperatur. Hohe Oxidationsstabilitat, optimale
Schmierung.

Synthetic compressor oil on diester basis. Tested and approved by re-
nowned compressor manufacturers. Extremely high self-ignition
temperature. High oxidation stability, optimal lubrication.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
g:i: Diester
et 2w
i DINSIS62 65 mmls
e s
Fammpuri oisozse | nenBestmy
Egﬁ:’;‘zﬂlﬂ DINISO30TS | -37°C
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
giis Diester
Viskositatsklasse SAE 20
Viscosity SAE class

S0 Vietoaty s |DINSIB Ve 100
Viscosiyat a0 6 95 mmls
\v':ft“f:[‘;‘]?ﬁ%mcc DIN 51562 9,05 mm?/s
Dichte bei 20 °C 0,956 g/m?

Density at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Four point

nicht bestimmt
not determined

-36°C

R GAR
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KOMPRESSORENOLE COMPRESSOR 0ILS

Kompressorenodle synthetisch Compressor oils synthetic

Kompressorenol SAE 40

Synthetisches Kompressorendl auf Triesterbasis. Von namhaften
Kompressorenherstellern geprift und freigegeben. Extrem hohe
Selbstentziindungstemperatur, hohe Oxidationsstabilitdt und opti-
male Schmierung.

Synthetic compressor oil on triester basis. Tested and approved by re-
nowned compressor manufacturers. Extremely high self-ignition
temperature. High oxidation stability, optimal lubrication.

Kompressorenol B 68

Auf neuestem Stand der Technik formuliertes, hoch alterungsbestén-
diges Kompressorendl. Sehr leistungsfahig durch Kombination von
synthetischen und Gruppe Il-Grundélen in Verbindung mit einem
speziellen Additivpaket. Verfigt Uber einen hohen Flammpunkt, ist
sehr oxidationsstabil und gewahrleistet unter allen Betriebsbedin-
gungen optimale Schmierung. Bietet auch bei hohen Verdichterend-
temperaturen perfekten Schutz des Kompressors vor Bildung von
Ablagerungen und Verkokungen. Die ausgezeichnete Sauberkeit des
gesamten Olsystems reduziert Reparaturen und Standzeiten deutlich.
Mit Gberdurchschnittlich gutem Demulgiervermogen.

Highly aging-resistant compressor oilin a state of the art formulation.
Very powerful thanks to the combination of synthetic and group Il base
oils together with a special additive package. Has a high flash point, is
very stable to oxidation and ensures optimum lubrication under all op-
erating conditions. Offers perfect protection for the compressor
against the formation of carbon and other deposits even at high final
compressor temperatures. The excellent cleanliness of the entire oil
system drastically reduces repairs and down times. With above-aver-
age demulsification capacity.

Kompressorendle VDL synthetisch Com

Merkmal Feature

Norm Standard

Eflpgreeny

Inhalt
Content

Wert Value Bl

Basis
Base

Viskositatsklasse SAE
Viscosily SAE class

ISO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C

Dichte bei 20 °C
Density at'20 *C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

Merkmal Feature

DIN 51519

DIN 51562

DIN 51562

DIN IS0 2592

DIN IS0 3016

Norm Standard

101
1951

Triester

40

VG 150

145 mm?/s
13,11 mm?/s
0,965 g/ml

266°C

-40°C

Wert Value Bl

Basis
Base

Viskositatsklasse SAE
Viscosily SAE class

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 40 °C
Viscosityal 40°C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C
Dichte bei 15 °C
Density at 15°C

Dichte bei 20 °C
Density at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

ressor oils VDL

DIN 51519

DIN 51562

DIN 51562

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN1SO 3016

synthetic

2051
Gruppe Il
Group Il

20

VG 68

48 mmi/s
9.5 mm?/s
0,865 gfem?
0,862 g/cm?
254°C

-36°C

Spezial-Kompressorenoel VDL 68 HC

Hochwertiges Kompressorendl vom Typ VDL nach DIN 51506 auf Hy-
drocrack-Basis, das zum Einsatz in Kolben-, Schrauben- und Vielzel-
lenverdichter geeignet ist. Es wird aus speziell ausgewdhlten Ba-
sisdlen und bewédhrten, aschearmen Additiven hergestellt, wodurch
sehr geringe Ruckstandsbildung und hervorragende Alterungs-
besténdigkeit erreicht werden. Spezial Kompressorenoel VDL 68 HC
hat sich auch beim Einsatz in Gasverdichtern hervorragend be-wahrt:
Hohe Olstandzeiten, sauberer Verdichterinnenraum und opti-mierte
wirtschaftliche Verwendung!

High-grade compressor oil, type VDL to DIN 51506, manufactured by
hydrocracking, suitable for use in piston, screw or sliding vane com-
pressors. It is made of specially selected base oils and time-tested
additives with a low ash content, which means very little residue is
formed and excellent ageing properties are achieved. Special
compressor oil VDL 68 HC has proven its worth for use in gas com-
pressors. Longintervals between oil changes, clean compressor inte-
riors and optimized, economic use.
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Merkmal Feature

Norm Standard

Wert Value 201

Basis
Base

Viskositatsklasse SAE
Viscosity SAE class

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class
Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C

Viskositatsindex
Viscosity Index

Dichte bei 15 °C
Density at 15°C

Dichte bei 20 °C
Density at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

DIN 51519

DIN 51562

DIN 51562

DIN IS0 2709

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN1SD 3016

2001
Gruppe Il
Group Il

20

VG 68

68 mm?/s
9,6 mm?/s
121

0,865 g/m?
0,862 gfem?
246°C

-30°C



KOMPRESSORENOLE COMPRESSOR 0OILS

Kompressorenol BIO

Synthetisches Kompressorenél auf Komplexesterbasis, abgestimmt
auf die Verwendung in Schraubenverdichtern. Sehr hohe Selb-
stentziindungstemperatur, duBerst oxidationsstabil, gewdhrleistet

optimale Schmierung.

Complex ester-based synthetic compressor oil designed for use inro-
tary screw compressors. Very high self-ignition temperature, ex-
tremely stable to oxidation, and guarantees optimal lubrication.

Merkmal Feature

Norm Standard | Wert Value

Basis

Base
Viskositatsklasse SAE
Viscosity SAE class
ISO-Viskositatsklasse
|SO-Viscosity class
Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C
Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C
Dichte bei 20 °C
Densityat 20 °C
Flammpunkt

Flash point

Pourpaint
Pour point

Kompressorendle VCL Compressor oils VCL

Kompressorenoel VCL...

Komplexester
Complex
ester-based
10W-20

VG 46

45 mm?/s

0,927 g/ml
250 °C

-48°C

Hochwertige Kompressorendle vom Typ VCL DIN 51506. Hergestellt aus speziell ausgewahlten Solventraffinaten mit hervorragender Alter-
ungsbesténdigkeit und bewahrten Additiven. Geeignet zum Einsatz in allen Luftverdichtern mit Verdichtungsendtemperaturen bis 160 °C.

High quality compressor oil, type VCL DIN 51506. Made of specially selected solvent raffinates with excellent ageing properties and
time-tested additives. Suitable for use in all air compressors with final compression temperatures of up to 160 °C

Merkmal Feature Morm Standard | Wert Valus

VCL 46 VCL 100 VCL 150 VeL 220
150-Viskositatsklasse
i DIN 51519 VG 44 VG 100 VG 150 VG 220
5'?53?.”31?3'{‘@ ASTM D 7042-04 | 46 mm?/s 100 mm?/s 150 mm¥/s 220 mm?/s
Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 4,8 mmi/s 11 mmé/s 14,5 mm?/s 18,8 mm?/s
Viskositatsindex DINIS02909 | 102 9% 9% 95
Viscosity index
ek DIN 51757 0,880 g/m? 0.890 g/m? 0.890g/m*  [0895g/m’
Flammpunkt DINISO2592 | 224°C 246°C 260°C 280°C
Flash point
Pourpaoint
Basit gahi DINISO3016 | -33°C -21%C =21°¢ -15°¢

Kompressorenole VDL Compressor oils VDL

Kompressorenoel VDL...

Hochwertige Kompressorendle vom Typ VDL DIN 51506. Hergestellt aus speziell ausgewahlten Solventraffinaten mit hervorragender Alter-
ungsbestédndigkeit und bewahrten Additiven. Geeignet zum Einsatz in allen Luftverdichtern mit Verdichtungsendtemperaturen bis 220 °C.

High-grade compressor oil, type VDL DIN 51506. Made of specially selected solvent raffinates with excellent ageing properties and
time-tested additives. Suitable for use in all air compressors with final compression temperatures of up to 220 °C.

Merkmal Feature MNorm Standard | Wert Value
VDL 46 VDL 68 VDL 100 VDL 150

iogcskomitaloklaece DIN 51519 VG 46 VG 48 V6 100 VG 150
I50-Viscosily class
e ASTM D 704204 | 46 mm?/s g8 mmfs 100 mm?/s 150 mm?/s
Viskositat bei 100 °C
i Bt ASTM D 7042-04 | 6,8 mmi/s 8,7 mm/s 11 mmi/s 14,5 mm?/s
Viskositatsindex DIN 150 2909 102 99 9% 9%
Viscosity index
b R DIN 51757 0,880 g/m? 0,885 g/m? 0,890 g/m? 0,890 g/m?

ensityal 15°C
Flammpunkt DINISO2592 | 224°C 210°C 246 °C 260°C
Flash point
Pourpaoint
Boi gaa DINISO3016 | -33°C -30°C “yeg -21°C
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Inhalt  VPE

Content P.U.

51 1

201 1
Kompressorenoel VCL 46

201 1

2001 1

Kompressorenoel YCL 100

201

1

Kompressorenoel YCL 150

201
2001

1
1

Kompressorenoel VCL 220

201

1

Kompressorenoel VDL 46

201

601
2001

PF 10001

—_ s .

Kompressorenoel VDL 68

201
601
200
PF 1000t

1
1
1
1

Kompressorenoel VDL 100

201
2001

1
1

Kompressorenoel VDL 150

201
601
2001

1
1
1
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SPEZIALOLE SPECIAL OILS 87 gree

Inhalt VPE
Content P.U.

Turbinenole TDL mineralisch Turbine oils TDL mineral

i Turbinenoel TDL...
_—‘ Turbinendle TDL... sind Mineraléle, die fur die Schmierung und/oder Regelung in stationdren Gasturbinen, in Dampfturbinen und auch in ele- Turbinenoel TDL 32
3 ktrisch oder von Dampfturbinen angetriebenen Maschinen, wie Generatoren, Verdichtern, Pumpen und Getrieben eingesetzt werden. Sie PR A
< enthalten Wirkstoffe zur Erhohung des Korrosionsschutzes und der Alterungsbestandigkeit. 01 ;
ﬁ TDL... turbine oils are mineral oils that are used for lubrication and/or control purposes in stationary gas turbines, steam turbines and 2001 1
[1T] also in electrical machines and machines powered by steam turbines, such as generators, compressors, pumps and transmissions.
0o They contain active ingredients to increase anti-corrosive properties and ageing resistance.
(73]
Merkmal Feature ‘Norm Standard | Wert Value Fdxhwisnosl, FAL 45
TDL 32 TDL &6 201 1
150-Viskositatsklasse. e G 2000 1
1S0-Viscosity class | [P 51519 V632 VG 46 TKW -
x::‘:g::f;ta?i'o"occ ASTM D 7042-04 | 32 mm?/s 46 mm¥/s
sl ASTMD7042-04 | S4mmels |9 mmss
Viskositatsindex DIN IS0 2909 102 105
Viscosity index
Densily at 15 °C Hitkaggarc {025 a/m} 8RB /et
Eti;’:}”;@f(:‘lk‘ DINISO2592 | 215°C 220°C
533?;‘&'.‘:,‘, DINISD3016 | -30°C -33°C
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Hartedole Hardening oils

Schmieroel AN 46

Alterungsbestandige Mineraldle ohne Wirkstoffzusatze. Vorwiegende
Verwendung fur Schmierstellen mit Durchlauf- oder Umlaufschmi-
erung, als Kompressorendl fir Luftverdichter mit Verdichtungsend-
temperaturen bis zu 140 °C. Auch als Blankhartedl (alterungsbestén-
dig, gute Abschreckwirkung, wasser- abweisend, salzfest) und als
alterungsbestindiges Warmeiibertragungsol einzusetzen (geeignet
fur Vorlauftemperaturen bis zu 320 °CJ.

Ageing-resistant mineral oil without active-agent additives. Use: with
feed-through or circulation lubrication systems, as a compressor oil
for air compressors with final compression temperatures of up to 140
°C, as blank hardening oil (ageing-resistant, good quenching effect,
water-repellent, salt-resistant], as ageing- resistant heat transfer oil
[suitable for flow temperatures up to 320 °C).

Weilole White oils

WeiBloel PP20 DAB10

Medizinisch reines, geruchs- und geschmackfreies Weiflol gemaf den
Anforderungen nach DAB 10. Hauptsachliche Einsatzmdglichkeiten
fur kosmetische und pharmazeutische Zwecke, in der Lebensmittelin-
dustrie, in der medizinischen Technik und in der Landwirtschaft.

Medicinal white oil, scentless and tastless, meet the request to DAB
10. The application possibilities are for cosmetic and pharmacentical
purposes, in the food industry,in the medical technology and in the ag-
riculture.

Transformatorendle Transformer oils

Transformatorenoel J 10

Isolierdl fir Transformatoren, Wandler, Schalter, Gleichrichter, Kon-
densatoren etc. Isolierdle haben u.a. die Aufgabe, als Dielektrikum
Uberschlige zwischen spannungsfiihrenden Teilen zu vermeiden, Li-
chtbogen in Schaltern zu l6schen und auftretende Verlustwdarme ab-
zufihren. Transformatorenoel J 10 ist ein seit Jahren bewdhrtes
Isolierol. Es zeichnet sich aus durch hohe Oxydationsbestandigkeit,
gutes Kihlvermogen, hohen Reinheitsgrad, niedrigen
dielektrischen Verlustfaktor, hohen Flammpunkt, usw.

Insulating oil for transformers, converters, switches, rectifiers, ca-
pacitors etc. Insulating oils are desig ned to act as a dielectric to pre-
vent sparkovers between live parts, extinguish arcs in switches and
dissipate any heat loss. Transformatorenoel J 10 has been a proven
transformer oil for many years. It is characterised by the following:

- high oxidation resis - tance, - good cooling capacity, - high purity level,
- low dielectric loss factor, - high flash point.

Merkmal Feature

Norm Standard

SPEZIALOLE SPECIAL OIL

I1SO-Viskositatsklasse
ISO-Viscosity class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity al 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 15 °C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN IS0 2909

DIN 51757

DIN ISD 2592

DIN IS0 3016

Norm Standard

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100°C
Viscosity at 100 *C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bej 15°C
Dansityat 15 °C

Flammpunkt
Flash point

Paurpaoint
Pour point

Merkmal Feature

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN IS0 2909

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN IS0 3016

Norm Standard

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei-30°C
Viscosity at -30°C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 15 °C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN IS0 2909

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN ISD 3016

Inhalt
Content

Wert Value 201
2001

VG 46 PF 1000

46,0 mmé/s

6,8 mm?/s

102

0,875 g/ml

224°C

-30°C

Wert Value 201
2001

15,5 mm?2/s

3.5 mmi/s

103

0,854 gfml

185°C

-15°C

Wert Value 201
2081

10,0 mm?/s

1000 mm?/s

103

0,875 g/ml

150 °C

-48°C
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SPEZIALOLE SPECIAL OILS

Gasmotorendle Gas engine oils

Gasmotorenoel Synth SAE 40

Gasmotorenoel Synth SAE 40 ist ein vollsynthetisches Gasmotorendl
auf der Basis von Poly-alpha-olefine und aschearmen Wirkst-offen.
Dadurch werden dlbedingte Ablagerungen in den Brennraumen
weitestgehend vermieden und verlingerte Olwechselintervalle
moglich gemacht. Gasmotorenoel Synth SAE 40 kann fir hoch-
belastete Gasmotoren im Erd-, Klar und Deponiegasbetrieb mit und
ohne Katalysatorenausristung eingesetzt werden.

Gasmotorenoel Synth is a fully synthetic gas engine oil based on
polyalphaolefines and active ingredients with a low ash content. This
means that deposits due to the oil in the combustion chamber are
avoided as far as possible and oil change intervals can be longer.
Gasmotorenoel Synth can be used for gas engines that are subject to
high stress, which operate on natural gas, sewage gas and landfill gas,
and with or without a catalytic converter.

Gasmotorenoel High Performance SAE 40

Gasmotorenoel High Performance SAE 40 ist ein Gasmotorensl mit
erhohtem Aschegehalt und ausgepragter Qualitatsreserve fir ei-nen
breiten Anwendungsbereich. Ausgesuchte Grunddle und ein speziell
entwickeltes Additivpaket sind die Grundlage fir einen guten Ver-
schleiB- und Korrosionsschutz, hohes Saureneutralisationsvermdgen
sowie ausgezeichnete Oxidations- und Temperaturstabilitat.
Gasmotorenoel High Performance SAE 40ist fur den Betrieb mit Erd-,
Klar- und Deponiegas hervorragend geeignet. Aufgrund des erhéhten
Sdureneutralisationsvermégens werden sehr gute Betriebsergeb-
nisse bei Verwendung von Biogas erreicht. Weiterhin ist megol Gas-
motorenoel High Performance SAE 40 fir Dualbetrieb mit flissigen
und gasformigen Kraftstoffen geeignet.

Gasmotorenoel High Performance 40 is a gas engine oil with an
increased ash content and long-term quality properties for a wide
range of applications. Selected base oils and a specially developed
combination of additives are the basis for good wear and corrosion
protection, high acid neutralisation properties as well as excellent ox-
idation and temperature stability. Gasmotorenoel High Performance
SAE 40 is ideal for operation with natural gas, sewage gas and landfill
gas. As a result of its increased acid neutralisation properties, very good
operating performances are achieved when biogas is used. In addition,
Gasmotorenoel High Performance SAE 40 is also suitable for hybrid
operation with liquid and gaseous fuels.

Gasmotorenoel LA SAE 40

Gasmotorenoel LA SAE 40 ist ein Gasmotorendl auf der Basis von
ausgesuchten Grunddlen und aschearmen Wirkstoffen. Dadurch
werden dlbedingte Ablagerungen in den Brennrdumen weitestgehend
vermieden. Gasmotorenoel LA SAE 40 kann fir Gasmotoren im Bio-,
Erd-, Klar- und Deponiegasbetrieb mit und ohne Katalysa-
torenausriistung eingesetzt werden.

gas engine oil LA SAE 40 is a gas engine oil based on selected basic
oils and active ingredients with a low ash content. This means that
deposits due to the oil in the combustion chamber are avoided as far as
possible. gas engine oil LA SAE 40 can be used for gas engines which
operate on natural gas, sewage gas and landfill gas, and with or
without a catalytic converter
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Merkmal Feature

Norm Standard

Eflpgreeny

Inhalt
Content

Wert Value 201

Basis
Base

Viskositatsklasse SAE
Viscosity SAE class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100.5C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 15 °C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Four paint

Sulfatasche
Sulfate ash

Gesamthasenzahl
Total Base Number

Merkmal Feature

ASTM D 7042-04
ASTM D 7042-04
DIN1S0 2909
DIN 51757

DIN IS0 2592
DIN IS0 3016
DIN 51575

DIN IS0 3771

Norm Standard

2001
PAO

40

88 mm?/s

13.3mmi/s

152

0,845 g/ml

254°C

-36°C

0,59/100g

& mg KOH/g

Wert Value 201

Basis
Base

Viskositatsklasse SAE
Viscosity SAE class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosilyat 100.°C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 15°C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Four point

Sulfatasche
Sulfate ash

Gesamtbasenzahl
Total Base Number

Merkmal Feature

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN1S0 2909

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN IS0 3016

DIN 51575

DIN IS0 37T

Norm Standard

2001
PU1000L

mineralisch
minerat

40

150 mm%/s
15,5 mméfs
105

0,894 g/ml
240°C
-24°C
0.9.9/100g

9,5 mg KOH/g

Wert Value 201

Basis
Base

Viskositatsklasse SAE
Viscosity SAE class

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C
Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 1007
Viskositatsindex
Viscosity index
Dichte bei 15°C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour paint

Sulfatasche
Sulfate ash

Gesamtbasenzahl
Total Base Number

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN1S0 2909

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN ISD 3016

DIN 51575

DIN1SD 3771

2001
PU1000L

mineralisch
mineral

40

148 mm?/s
14,4 mmi/s
95

0,895 g/ml
246°C
-12°C
0,59/100g

5,6 mg KOH/g



Warmetragerdle Heat transfer oils

Schmieroel AN...

Alterungsbestandige Mineraldole ohne Wirkstoffzusatze. Vorwiegende Verwendung fir Schmierstellen mit Durchlauf- oder Um-
laufschmierung, als Kompressorendl fiir Luftverdichter mit Verdichtungsendtemperaturen bis zu 140 °C. Auch als Blankhirtedl (alter-
ungsbestindig, gute Abschreckwirkung, wasser- abweisend, salzfest) und als alterungsbestiandiges Warmeiibertragungsol einzuset-

zen (geeignet fir Vorlauftemperaturen bis zu 320 °CJ.

Ageing-resistant mineral oil without active-agent additives. Use: with feed-through or circulation lubrication systems, as a compressor

SPEZIALOLE SPECIAL OILS

oil for air compressors with final compression temperatures of up to 140 °C, as blank hardening oil [ageing-resistant, good quenching
effect, water-repellent, salt-resistant], as ageing- resistant heat transfer oil (suitable for flow temperatures up to 320 °C).

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value

AN 46 AN 100
IS0-Viskosititsklasse
ISD-Viscosity class DIN5151% VG 46 VG 100
iskosiatbel €0 °C ASTM D 7042-04 | 46,0 mm?/s 100 mm?/s

iscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscesity al 100 °C ASTM D 7042-D4 | 6,8 mmi/s 11,0mm?/s
Vickositatsinden DINISO2909 | 102 9%
Viscosity index
Dichte bei 15°C
SRt DIN51757 0,875 g/mt 0,885 g/cm
ke DINISO2592 | 224°C 256 °C
Pourpoint
il DINISO3016 | -30°C -18°¢

Spezialdle Special oils

HT-Synthoil

Synthetischer Schmierstoff fir hohe Temperaturen und héchste
Beanspruchungen. Hochwertige Synthesedle und synergetisch wirk-
ende Additive bieten optimalen Schutz. Synthesedl besitzt ein
ausgezeichnetes Haftvermdgen und einen extrem weiten Tempera-
tureinsatzbereich. Verdampft bei hohen Temperaturen riickstandsfrei
und ist mit allen Ublichen Dichtungsmaterialien vertraglich.

Synthetic lubricant for high temperatures and high-load applications
The high-quality synthetic oils and synergetically active additives pro-
vide the optimum protection. Synthetic Oil has excellent ad-herent
properties and an extremely wide operating temperature range.
Evaporates without residue at high temperatures and is com-patible
with all commonly used sealing materials

Universalol fiir Lebensmittel-Technik

Medizinisch reines, geruchs- und geschmackfreies Weissol geméss
den Anforderungen nach DAB 10.

Medically pure, free of taste and smell white oilin accordance with the
German Pharmacopoeia DAB 10.

Merkmal Feature

Norm Standard

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 20 °C
Density at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

Merkmal Feature

DIN 51562

DIN 51562

DIN IS0 2909

DIN 51757

DIN1S0 2592

DIN IS0 3016

Norm Standard

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Dichte bei 20 °C
Density at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Fourpoint
Pour point

DIN 51562

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN IS0 3016

275 - 34mm?/s

0,850

>205°C

=12°C

Inhalt VPE
Content P.U.
Schmieroel
AN 46
201 1
2001 1
PF 1000 1
Schmieroel
AN 100
201 1
2001 1
Wert Value 10t 1
PAO
1280 mm?/s
26,26 mm?/s
114
0,92 g/cm3
260°C
-39°C
Wert Value 100 ml 12
601 1
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SAGEKETTENOLE CHAIN SAW 0ILS

Inhalt VPE
Content P.U.

Sagekettendle Bio Chain saw oils bio

Sigekettenoel BIO... Bio Wood
w Sagekettenoel BIO 68
s
0 201 1
o 601 1
(N1} 2001 1
ll: PF 10001 1
L
x —
w Sagekettenoel BIO 100
(L]
B! 201 1
v 60t 1
2001 1
PF 10001 1
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
BlO 68 BIO 100 BIO 150
P Sagekettenoel BIO 150
1S0-Viskositatsklasse ; z
IS0 Viccadity tace DIN 51519 VG 66 V6 100 VG 150
201 1
Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 68 mm?/s 100 mm¥/s 150 mm2/s 2001 1
Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100°C ASTM D 7042-04 | 159 mm?#/s 23mma/s 35,5 mmé/s
Viskosltataidex DINIS02909 | 250 261 261
Viscosity index
Dichte bei 15 °C ; :
Density at 18 ¢ DIN 51757 0,920 g/em? 0,920 g/cm? 0,920 g/em?
Flammpunkt o 3 o
Flash point DIN 150 2592 316 °C 300°C 3o00°C
Faupoint DINISO3016  [-36°C -30°C -24°C
our point
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Sagekettendle hell Chain saw oils light

Sagekettenoel 100

Schmierstoffe mit speziellem Haftzusatz und verschleiBhemmenden
Additiven. Anwendung bei Durchlaufverlustschmierung, wenn nor-
male Schmierdle durch Vibration oder Rotation abgeschleudert
werden, wie z. B. bei Motorsagen, Sagegattern etc.

Lubricant with a specially added adhesive and wear preventing addi-
tives. Used for continuous loss process when normal lubricating oils
are thrown off by vibration or rotation such as motor saw chains, saw

frames and the like.

Sagekettendle - Haftole CGL Chain saw oils - ¢

Haftoel CGL...

SAGEKETTENOLE CHAIN SAW 0ILS

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value

oy e DIN 51519 100

Viskositat bei 40 *C 3

Viscosity at 40°C ASTMDI04Z:04 | 100 2imi/s

Jiskositat be) 100 °C ASTM D 7042-04 | 13.2 mm?/s
scosity at 100 °C

Viskositatsindex

Viscosity index DINIS0:2303 130

Dichte bei 15 °C

S DIN 51757 0,875 g/cm?

UL DINISO2592 | 220°C

Flash paint

Pourpoint DINISO3016 | -30°C

Four Ff}l'l{

Larlrv A ~e
-{ﬁ'-..!f‘f.‘}‘ L}ilf\ VUL

Schmierstoffe mit speziellem Haftzusatz und verschleiBhemmenden Additiven. Anwendung bei Durchlaufverlustschmierung, wenn
normale Schmierdle durch Vibration oder Rotation abgeschleudert werden, wie z. B. bei Motorsageketten, Sagegattern u.a.

Lubricants with a specially added adhesive and wear-inhibiting additives. Used for continuous loss process when normal lubricating oils
are thrown off by vibration or rotation such as motor saw chains, saw frames and the like.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value

ceL100 CGL 150 c6L220 CGL 320 CGLA4S0 CGL 680
150-Viskositatsklasse
150 Viecosity class DIN 51519 VG 100 VG 150 VG 220 VG320 VG 440 VG 680
X'it‘gf:‘j‘f"i'fmﬁc ASTM D 7042-04 | 100 mm?/s 100 mm2/s 100 mm2/s 100 mm2/s 100 mm2/s 100 mm2/s
Viskositat bei 100 °C
Yiscosityat 100°C ASTM D 7042-04 | 11,2 mm?/s 23 mmi/s 23 mm?/s 23 mmé/s 23 mmifs. 23 mmé/s
Viskositatsindex
Viscosity index DINISO 2909 97 261 261 261 281 261
s e DIN 51757 0885g/cm®  |0920g/cm®  |0920g/em? | 0920g/em® | 0920g/cm? | D920 glem?
FI‘TTP"I“,"‘ DINISO 2592 | 246°C 300°C 300°C 300°C 300°c 300°C
Pourpoint ;
Pout paint DINISO3016 | -21°C -30°¢ -30°¢C -30°C -30°C -30°¢C

Inhalt VPE
Content P.U.

(1T}
—
He
=
L
|_
|_
(1T}
s
w
]
<
v

Bl 4

201 1

401 1

2001 1

PF 10001 1
Haftoel CGL 100
201 1

2001 1

PF 1000 L 1
Haftoel CGL 150
201 1

401 1

2001 1
Haftoel CGL 220
201 1

2001 1
Haftoel CGL 320
201 1

2001 1

PF 1000 L 1
Haftoel CGL 460
2001 1
Haftoel CGL 680
201 1

2001 1
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KORROSIONSSCHUTZ CORROSION PROTECTION

Kontaktschmierstoffe Contact lubricants

GG 301 A Contact-0il

Vollsynthetisches Kontaktdl frei von Silikonen. Gute Vertraglichkeit
mit Kunststoffen (bei stark spannungsrissempfindlichen Kunststoff-
en, wie z. B. Polycarbonate, Polystyrole oder PMMA empfiehlt es sich
vorher Vertraglichkeitstests durchzufiihren), elastomervertréglich,
weiter Temperatureinsatzbereich, gute elektrische Eigenschaften,
gute Alterungsbestandigkeit, korrosionschiitzend. Sorgt fur Funk-
enunterdriickung und VerschleiBminderung.

Fully synthetic contact oil free of silicones. Very compatible with plas-
tics (with plastics which are very susceptible to stress cracking such
as polycarbonates, polystyrenes and polymethacrylates, it is advisa-
ble to carry out compatibility tests beforehand), is compatible with
elastomers, has wide operating temperature range, good electrical
properties, high resistance to ageing and protects against corrosion.
Suppresses sparking and reduces wear.

GG 301 Contact-0il

Vollsynthetisches Kontaktdl frei von Silikonen. Gute Vertraglichkeit
mit Kunststoffen (bei stark spannungsrissempfindlichen Kunststoff-
en, wie z. B. Polycarbonate, Polystyrole oder PMMA empfiehlt es sich
vorher Vertraglichkeitstests durchzufiihren), elastomer vertréglich,
weiter Temperatureinsatzbereich, gute elektrische Eigenschaften,
gute Alterungsbestandigkeit, korrosionschitzend. Sorgt fur Funk-
enunterdriickung und VerschleiBminderung.

Fully synthetic contact oil free of silicones. Very compatible with plas-
tics (with plastics which are very susceptible to stress cracking such
as polycarbonates, polystyrenes and polymethacrylates, it is advisa-
ble to carry out compatibility tests beforehand), is compatible with
elastomers, has wide operating temperature range, good electrical
properties, high resistance to ageing and protects against corrosion.
Suppresses sparking and reduces wear.

Merkmal Feature

Norm Standard

Inhalt
Content

Wert Value

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 100 °C
Viscosity at 100 °C

Viskositatsindex
Viscosity index

Dichte bei 20°C
Density at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Paur paint

Merkmal Feature

nach Abdampfung
after evaporation

nachAbdamphing
after evaporation

DIN1S0 2909

DIN1S0 2592

DIN IS0 3014

Norm Standard

gelb
yellow

Synthesesl
synthetic ail
224 mm?/s
37,8 mm/s
221

0,993 g/em?

183°C

o .zg'c'n'

Wert Value ik

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C
Viskositat bej 100 °C
Viscosity at 100°C

Viskositatsindex
Viscosity index

Flammpunkt
Flash paoint

Pourpoint
Pour point
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nach Abdampfung
after evaporation

DIN 51562

DIN1S0 2909

DIN150 2592

DIN IS0 3016

gelb
yellow

Synthesest
synthetic ail
212 mm2/s
36,49 mm¥/s
222

183 °C

-29°C

150 ml-



Kontaktschmierstoffe Contact lubricants

GG 330 Contact-Grease

Vollsynthetisches Kontaktpflegemittel mit weitem Temperaturein-
satzbereich, das auch nach langerem Einsatz keine chemischen Zer-
setzungserscheinungen und Verharzungen aufweist. Hohe Alter-
ungs-, Walk- und Oxidationsstabilitdt. Vermindert Kontaktwider-
stande und unterdrickt Funkenbildung. Vermindert Verschleif3,
Korrosion und unterwandert Oxid- und Sulfidbeschlage.

A fully synthetic, contact treatment preparation that can be used over
awide range of temperatures. The product shows no signs of chemical
decomposition or resinifying even after long periods of use. High sta-
bility to ageing, liquifying and oxidation. Reduces contact resistance
and suppresses arcing. Reduces wear and corrosion and penetrates
layers of oxides and sulphides.

GG 373 N Contact-Grease

Vollsynthetisches, sehr gut kunststoffvertragliches Kontaktpflegemi-
ttel mit fettartigem Charakter, frei von Silikonen. Die spezielle Addi-
tivierung, Synthesedl und Konsistenzgeber gewéahrleisten einen weit-
en Temperatureinsatzbereich und zeigen auch nach langer Zeit keine
chemischen Zersetzungserscheinungen und Verharzungen.

Fully synthetic contact treatment preparation which is compatible
with plastics and free of silicones. The special additives, synthetic oil
and consistency modifiers in this product ensure that it can be used
over a wide range of temperatures. The product shows no signs of
chemical decomposition or resinifying even after long periods of use.

GG 376 Contact-0il

Vollsynthetisches Kontaktdl fur Mikro schalter und Schalter mit nied-
rigen Kontaktdriicken sowie Stecker und Steckleisten.

Fully synthetic contact oil for micro-switches, switches with low con-
tact pressures and plugs and connector strips.

GG 381 Contact-Grease

Vollsynthetisches, sehr gut kunststoffvertragliches Kontaktpflegemi-
ttel mit fettartigem Charakter, frei von Silikonen. Die spezielle Addi-
tivierung, Synthesedl und Konsistenzgeber gewdhrleisten einen weit-
en Temperatureinsatzbereich und zeigen auch nach langer Zeit keine
chemischen Zersetzungserscheinungen und Verharzungen.

Fully synthetic contact treatment preparation which is compatible
with plastics and free of silicones. The special additives, synthetic oil
and consistency modifiers in this product ensure that it can be used
over a wide range of temperatures. The product shows no signs of
chemical decomposition or resinifying even after long periods of use.

KORROSIONSSCHUTZ CORROSION PROTECTION

Merkmal Feature MNorm Standard | Wert Value
Farbe/Aussehen beige
Color/Appearance beige
Basis Synthesedl
Base synthetic oil
NLGI-Klasse 1

NLGI number

Dichte bei 20 °C 3
Densityal 20°C 0:98:g/crn
Temperatureinsatzbereich -40°C - +150
Operating temperature range °C
Merkmal Feature Morm Standard | Wert Value
Farbe/Aussehen beige
Color/Appearance beige
Basis Synthesedl
Base synthetic oil
NGl Klasse DIN 51804 1

NLGI number

Dichte bei 20 °C a
Density at 20 °C DIN 51757 0.9 gfem
Temperatureinsatzbereich -40°C - +150
Operating temperature range °C
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Farbe/Aussehen blau
Color/Appearance blue

Basis Synthesedl
Base synthetic il
Viskositat bei 40 °C )
Viscosity at 40 °C >7mm?/s
Viskositat bei 100 °C g

Viscosity at 100 °C DIN 51562 7.2 mmi/s
Viskositatsindex 145
Viscosity index

Dichte bei 20 °C 3
Densily.at 20 °C DIN 51757 0,85 a/cm
Flammpunk DINISO2592 | 201°C
Flash point

Pour point : "

Bl st DIN1SO 3016 -53°C
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Farbe/Aussehen trkis
Color/Appearance turquoise
Basis Synthesedl
Base synthetic oll
NLGI-Klasse INESET

NLGI number DIN51 804 !

Dichte bei 20 °C 4
Density.at 20 ¢ DIN 51757 0.2g/cm
Temperatureinsatzbereich -35°C - +150
Operating temperature range °C

Inhalt
Content

500 g

5009
5kg
25 kg

25 kg

VPE

P.U.

4

4

1

1
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KORROSIONSSCHUTZ CORROSION PROTECTION

Korrosionsschutzole Corrosion protection oils

Pflege- und Korrosionsschutzol

Stark anhaftendes Spezialél zur Konservierung und Schmierung von
Metallteilen. Das mittelviskose Ol bietet optimalen Korrosionsschutz
bei der Zwischenlagerung metallischer Bauteile. Sichert durch seine
hervorragenden Schmiereigenschaften optimalen Verschleifischutz
bei beweglichen Bauteilen und an Schmierstellen. Aufgrund guter
Kriecheigenschaften und hohem Schutz vor Verharzung ideal zur
Schmierung feinmechanischer Bauteile geeignet. Bietet eine gute
Kunststoffvertraglichkeit und die Moglichkeit, Holz zu dlen.

Strongly adherent special oil for the preservation and lubrication of
metal parts. The medium-viscous oil provides optimum protection
against corrosion during the intermediate storage of metal compo-
nents. Ensures optimum wear protection of moving parts and at lubri-
cation points due to its outstanding lubrication properties. Good pen-
etration properties and high protection against resinification make it
ideal for lubricating precision mechanical components. Offers a high
degree of compatibility with plastics and can be used for oiling wood.

Dewatering Fluid

Dewatering Fluid ist ein losemittelhaltiges Korrosionsschutzmittel
mit sehr guten wasserverdrangenden Eigenschaften. Feuchtigkeit
und die darin gelosten korrosiven Salze werden von der nassen
Metalloberflache optimal entfernt. Nach Abdunsten des Losemittels
verbleibt ein sehr diinner, grifffester und mechanisch stabiler Korro-
sionsschutzfilm. Dewatering Fluid wird vorwiegend zum Schutz
von glatten Stahloberflaichen bei Lagerung oder Transport
eingesetzt. Das Entfernen des Films ist bei Teilen, z. B. Motoren und
Getrieben, die nach der Montage mit Kraftstoffen, Motoren- oder Get-
riebedl umspilt werden normalerweise nicht erforderlich. Ansonsten
kann der Film mit KW-Reiniger oder wassrig-alkalisch bei 80 °C ent-
fernt werden.

Dewatering Fluid is a solvent-based corrosion inhibitor with excellent
water displacement properties. Moisture and the corrosive salts it
contains in solution can be perfectly removed from wet metal surfaces.
Once the solvent has evaporated, an extremely thin, me-chanically
stable corrosion inhibition film which is resistant to contact remains.
Dewatering Fluid is predominantly used to protect smooth steel
surfaces during storage or transport. It is usually not necessary to
remove the film from parts such as engines and gears which are
immersed in fuels and motor or gearbox oils after assembly. Otherwise,
the film can be removed using hydrocarbon cleaner or aqueous
alkaline at 80 °C.
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Merkmal Feature

Norm Standard

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Dichte bei 20 °C

Density at 20 °C
Korrosionsbestandigkeit
Salzspriihtest

Corrosion resistance
saltspray test

Merkmal Feature

FTM 4001.2

Norm Standard

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Dichte bei 20 °C
Density at 20°C

Korrosionsschutz
Protects agains corrosion

Korrosionsschutz
Protects agains corrosion

ASTM D 7042-04

unter Dach
under aroof

allgemein
aenerally

Inhalt
Content

Wert Value 51
2051

klar/braun

clear/brown

Naphthen

72 mm?/s

0,914 g/ml

300 h

Wert Value 201
2001

dunkelbraune, |BC 1000 L

klare Flussigkeit
clear, darkbrown
liquid

Synthesedl
synthetic ol

4 L mm?/s

0,843 g/cm?
max. 24 Monate
months

max. 12 Monate
months




KORROSIONSSCHUTZ CORROSION PROTECTION

Korrosionsschutzole Corrosion protection oils

Korrosionsschutz 6M

Korrosionsschutzmittel mit Dewatering Effekt. Korrosionss-
chutzmittel 6M ist ein bewdhrtes Korrosionsschutzmittel zur Kon-
servierung von Metallteilen, die fiir die Zwischenlagerung von bis zu
einem 1/2 Jahr vorgesehen sind. Hervorzuheben sind die guten Korro-
sionsschutzeigenschaften in diinnen Schichtdicken, die daraus resul-
tierende hohe Ergiebigkeit, sowie die gute Entfernbarkeit auch
nach einem 1/2 Jahr Lagerung. Korrosionsschutzmittel 6M ist
hervorragend geeignet fur den Einsatz bei der Bearbeitung mit was-
sermischbaren Kihlschmierstoffen.

Corrosion inhibitor with dewatering effect. Time-tested corrosion in-
hibitor for the preservation of metal parts which are to be stored fora
period of up to six months. Special mention must be made of its good
corrosion inhibiting properties in low film thicknesses, the high yield
resulting from this and the ease with which it can be removed even
after the parts have been in storage for six months. Korro-
sionsschutzmittel 6M is ideal for use after machining with water-mis-
cible cutting fluids.

Korrosionsschutz 12M

Korrosionsschutzdl fiir den tempordren Rostschutz (Dewatering).
Korrosionsschutz 12M ist ein Korrosionsschutzol, das Stahl wahrend
der Lagerung oder des Transports vor Rost schitzt. Es ist auch fir
Einzelteillagerung von Metallteilen geeignet. Korrosionsschutz 12M
besitzt wasserverdrangende Eigenschaften sowie
Korrosionsschutzeigenschaften fur eine mittel- bis langfristige La-
gerung von Eisen- und Nichteisenwerkstoffen (max. 24 Monate unter
Dach). Der dlige Film der sich auf den behandelten Teilen bildet, kann
nach der Lagerung oder dem Transport gut mit wassrig-alkalischen
Reinigern wieder entfernt werden.

Corrosion inhibitor oil for temporary rust protection. Korro-
sionsschutz 12M is a corrosion inhibitor oil which protects steel parts
from rust during storage or transport. It is also suitable for item stor-
age of metal parts Korrosionsschutz 12M has water displacing
properties and corrosion protection properties of a medium-to long-
term storage of ferrous and non-ferrous materials (up to 24 months
under roof]. The oily film which forms on the treated parts can easily
be removed after storage or transport using aqueous-alkaline clean-
ing products.

LCP 55 Langzeitschutz

Flissiger Langzeit-Korrosionsschutz fir Metalle. Spezielle Additive
und Ole gewahrleisten sicheren Langzeitschutz fiir Innen- und Aufien-
lagerung. LCP 55 Langzeitschutz enthalt keine Losungsmittel und ist
vertraglich mit mineralélbesténdigen Dichtungen.

LCP 55 Longlife Protectionis a liquid long-term corrosion inhibitor for
metals. Special additives and oils guarantee reliable long-term pro-
tection for inside and outside storage. This product does not contain
solvents and is compatible with mineral-oil-resistant seals.

Merkmal Feature

Norm Standard

Inhalt
Content

Wert Value 201

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Dichte bei 20 °C
Densityat 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Korrosionsschutz
Protects agains corrosion

Korrosionsschutz
Protects agains corrosion

Merkmal Feature

DIN 51562

DIN 51757

DIN EN S0 2719

unter Dach
under a roof

allgemein
generally

Norm Standard

2001

braune, klare
Flissigkeit
clear, brown
liquid

Napht. Basis
napht, base

1 mm¥s
0,760 g/cm?

min. 56 °C

max. 12 Monate
months

max. 6 Monate
months

Wert Value 201

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Dichte bei 20 °C
Density at 20 °C

Korrosionsschutz
Protects agains corrosion

Korrosionsschutz
Protécls agains corrosion

Merkmal Feature

ASTM D7042-04

unter Dach
under a roof

allgemein
genarally

Norm Standard

2001
braune, klare

Flissigkeit

clear, brown

liquid

Napht. Basis
napht, base

4,4 mm?/s

0,843 gfem?

max. 24 Monate
months

max. 12 Monate
months

Wert Value 51

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Basis
Base

Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Dichte bei 20 °C
Density at 20°C

Salzspruhkammer
Salt-spray cabinet

DIN 51562

2051
transparent,

hellbraun

transparent

light brown

Synthesedl HC
synthetic oill HC
11 mm2/s

0,885 g/cm?

>45h

1
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SCHNEIDOLE CUTTING OILS

Schneidoel SLP 22

Schneidoel SLP 22 ist ein chlorfreies, nicht wassermischbares
Mehrzweck-Schneiddl. Es ist ein universell einsetzbares Schneid6l
fir einfache bis mittlere Anforderungen bei der zerspanenden Bear-
beitung.

Schneidoel SLP 22 is chlorine-free, multi-purpose cutting oil which is
not miscible with water. It is a universal cutting oil product for simple to
medium requirements for machining operations.

Schneidoel SLP 32

Schneidoel SLP 32 ist ein chlorfreies, nicht wassermischbares
Mehrzweck-Schneiddl. Es ist ein universell einsetzbares Schneidél
fir einfache bis mittlere Anforderungen bei der zerspanenden Bear-
beitung.

Schneidoel SLP 32 is chlorine-free, multi-purpose cutting oil which is
not miscible with water. It is a universal cutting oil product for simple to
medium requirements for machining operations.

Cutting Oil V15

Cutting Oil V15 ist ein mineraldlhaltiger, nichtwassermischbarer
Kihlschmierstoff. Er ist eine Zubereitung aus solventraffinierten, aro-
matenarmen Mineraldlfraktionen, modifizierten Fettdlen, schwefelhalti-
gen Antiverschleifadditiven. Das Produkt schitzt exellent vor Korrosion,
ist alterungsstabil und neigt nicht zu Olnebel und zum Schaumen. Cutting
Oil V15 eignet sich hervorragend zur Zerspanung an Automaten-stahlen
und Aluminiumlegierungen sowie zur Bearbeitung von unlegi-erten
und legierten Einsatz-, Vergiitungs- und Baustdhlen. Zerspanung-
soperationen an Gussmaterialien und anspruchsvolle Verzahnungsarbe-
iten - auch Zahnradschleifen - lassen sich mit Cutting Oil V 15
problemlos durchfiihren. Das Produkt ermdglicht hervorragende Ober-
flachenqualitaten und hohe Werkzeugstandzeiten.

Cutting Oil V15 is a cutting fluid which contains mineral oil and is not
miscible with water. It is a preparation of solvent-refined, low aromat-ic
mineral oil fractions, modified grease oils and sulphurous anti-wear
additives. The product provides excellent protection against corrosion,
has stable ageing properties and does not tend to form oil mist or foam.
Cutting 0il V15 is ideal for machining free-cutting steel and alu-minium
alloys and also for non-alloyed and alloyed case-hardened, tem-pered and
construction steel. Machining operations on cast materials and
demanding gear cutting work (including gear wheel grinding) are no
problem using Meguin Cutting Oil V 15. The product produces excellent
finish quality and ensures long tool service lives.
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Merkmal Feature MNorm Standard | Wert Value
ISO-Viskositatsklasse

1S0-Viscosity class DIN 51519 V622
Viskositat bei 40 °C. ;

Viscosity at 40°¢ ASTM D 7042-04 | 22 mm¥/s
Viskositat bei 100 °C

Viscosity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 4,5 mm?/s
Viskositatsindex

Viscosity index S el

Dichte bei 15 °C

Density at 15 °C. DIN 51757 0,865 g/m?
prammatnic DINISO2592 | 210°C
Flash point

Pourpoint DINISO3016 | -21°C
Pour point

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
ISO-Viskositatsklasse

ISO-Viscosity class DIN51519 V632
Viskositat bej 40 °C

Viscosity at 40°C ASTM D 7042-04 | 32 mm?¥/s
Viskositat bei 100 °C

Viscosity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 5,7 mm?/s
Viskositatsindex N

Viscosity index DiNIsa 2309 m

Dichte bei 15 °C

Density at 15 °C DIN 51757 0,875g/m?
Flammpunk! por

Fizsh point DIN IS0 2592 210°C
Pourpoint DINISO3016 | -21°C
Pour point

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Viskositat bei 40 °C

Viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 16,5 mm2/s
Viskositat bei 100 °C . . )
Viscosity at 100 °C ASTM D 7042-04 | 4,0 mm?/s.
Viskositatsindex DINIS02909 | 146
Viscosity index

Dichte bei 15 °C -
Densityat 1550 DIN 51757 0,855 g/em
Flammpunkt DINISO2592 | 184°C
Flash point

Pourpoint =
Pour point DIN 1503016 =33°C

Inhalt
Content

201

601
2001

PU 1000 |
PF 10001

201
601
2001

2081
TKW

s e



WASSERMISCHBARE KSS WM COOLING LUBRICANTS

Inhalt VPE
Content P.U.

Wassermischbarer KSS WM Cooling lubricants

Salvo 5500

Salvo 5500 ist ein Kuhlschmierstoff fir die schwere
Zerspanung wie Drehen, Frasen, Bohren Sagen von
Guss, Stahl hochlegierten Stahlen, Alu und Buntmetall.
Besonders firr Jugendliche und Auszubildende geeignet.

Salvo 5500 is a cooling lubricant for heavy-duty machining
such as turning, milling, drilling and sawing of cast iron,
steel, high-alloy steels, aluminum and non-ferrous metals.
Particularly suitable for young people and trainees.

Taurus 2050

Taurus 2050 ist ein KSS fur mittelschwere bis schwere
Zerspanung wie Schleifen, Drehen, Frésen, Ségen von
Guss, Stahl und hochlegierten Stahlen suwie Alu und
15% Vol Buntmetall. Lasst sich besonders effektiv mittels
Flies reinigen, geringere Verschmutzung der Anlage.
Reduziert die Belastung in der Luft und erlaubt das
Abheilen von geschadigten Hautzellen wahrend der
Verwendung nach Umstellung auf dieses Produkt.
Empfehlung: Ideal als Nachfolgeprodukt von : Castrol,
Zeller+Gmelin, Rehnus, Fuchs

Taurus 2050 is a cooling lubricant for medium to heavy
machining such as grinding, turning, milling, sawing of cast
iron, steel and high-alloy steels such as aluminum and non-
ferrous metal. Can be cleaned particularly effectively using
fleece, less soiling of the system. Reduces exposure to air
and allows damaged skin cells to heal during use after
switching to this product. Recommendation: Ideal as a
successor to: Castrol, Zeller + Gmelin, Rehnus, Fuchs

Merkmal Feature

Norm Standard

Konzentral Concenlrale

Emulsion Emulsion

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Vistasity at 20 °C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C

Flammpunkt
Flash point
Pourpaint
Pour painl

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Darmatatogically testod

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concantration

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN'51757

DIN1S0 2592

DIN IS0 3018

DIN 51360/2

%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

Norm Standard

VG 22

ca. 220

248 °C

=15°C

>12%

10-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

VG3

<9,5

235 °C

=15°C

6%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

6%

Emulsion

I1SO-Viskositatsklasse
1S0O-Viscosity class
Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C
pH-Wer 4%ig

pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C
Flammpunkt

Flash point
Paurpoint

Paour paint
Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil centent

Ansetzwasser
Preparation water
Nitrit

Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologically {ested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application cancentration

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757
DIN1S0 2592
DIN 1503015
DIN 51360/2
%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

VG 18

ca. 190

<100 °C

=5°C

>15%

8-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

VG5

260 °C

= §°C

6%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

5%- 8%

201
601

2081

201
601
208 |
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WASSERMISCHBARE KSS WM COOLING LUBRICANTS
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Wassermischbarer KSS WM Cooling lubricants

Taurus 3500 ALU

Taurus 3500 ALU hat eine auBergewdhnliche
Zerspanungsleistung mit einer Enorm langen Standzeit,
geeignet fur Stahl, unlegierten Stdhlen, Alu und
Buntmetallen (Legierungen). Sehr vertragliches Produkt
welches auch beim Schleifen besonders gute Leistung
zeigt, lasst sich besonders effektiv. mit dem Flies
reinigen.

Taurus 3500 ALU has an exceptional cutting performance
with an extremely long service life, suitable for steel,
unalloyed steels, aluminum and non-ferrous metals
(alloys). Very compatible product which also performs
particularly well when sanding, can be cleaned particularly
effectively with the fleece.

Salvo 3330

zum Schleifen und Zerspanung von Guss, sehr
Schaumarm und vertraglich fir Mensch, Maschine und
Umwelt

Salvo 3330 is a cooling lubricant for grinding and
machining cast iron. Very low-foaming and compatible with
people, machines and the environment

30

Merkmal Feature

Norm Standard

Konzentral Concenlrale

Emulsion Emulsion

pgreen

Inhalt
Content

201

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Vistasity at 20 °C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C

Flammpunkt
Flash point
Pourpaint
Pour painl

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Darmatatogically testod

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concantration

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN'51757

DIN1S0 2592

DIN IS0 3018

DIN 51360/2

%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

Norm Standard

VG 18

ca. 190

>100 °C

=3:0G

>15%

5-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

601

VG5 2081

<9,3

260 °C

=8°C

6%

bis 80°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

4% - 10%

201

Emulsion

I1SO-Viskositatsklasse
1S0O-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C

pH-Wer 4%ig

pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C
Flammpunkt

Flash point
Paurpoint

Paour paint
Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil centent

Ansetzwasser
Preparation water
Nitrit

Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologically {ested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application cancentration

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757
DIN1S0 2592
DIN 1503015
DIN 51360/2
%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

ca. 120

<200 °C

=5°C

>14%

10-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

601

VG 8 2081

290 °C

= §°C

5%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

3,5%- 6%
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Wassermischbarer KSS Wi Cooling lubricants

Salvo 3320

Salvo 3320 ist ein Kihischmierstoff zum Schleifen
und Zerspanen von Kunststoff, Composite, Alu und
Buntmetall. Sehr Schaumarm und besonders vertraglich
fur Mensch, Maschine und Umwelt.

Salvo 3320 is a codling lubricant for grinding and
machining plastics, composites, aluminum and non-ferrous
metals. Very lowfoaming and particularly compatible with
people, machines and the environment

Salvo 6000

Besonders geeignet fir Aluminium und Buntmetall
sehr stabiles Hochleistungsprodukt trotz allem sehr
vertraglich fiir Mensch, Maschine und Umwelt.

Particularly suitable for aluminum and non-ferrous metal
Very stable high- performance product, despile
everylhing very compatible with people, machines and the
environment

Merkmal Feature

Norm Standard

Konzentral C

Emulsion Erul

I1SO-Viskositatsklasse
I1S0-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Viscosily at 20 *C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bei 15°C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpaint
Pour poinl

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil content

Ansetzwasser
Proparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall
Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologicaily tesied

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concentration

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757

DINISO 2592

DINISO 3016

DIN 51360/2

%

*dH

inhibiert

(%/Brix)

ca. 120

200°C

~5°C

>14%

10-30%

Nein

Nein

Nein

Norm Standard \ Konzentral Concenlrate

VGa

<9.9

290 °C

=50

5%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

3.5% - 6%

Emulsion Emulsion

150-Viskositatsklasse
ISO-Viscosily class
Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bej 15°C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpaint

Four point

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineralalgehalt
Mineral ail content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall

Borsaure
Bonic acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologically testod

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concentration

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757

DIN IS0 2592

DIN IS0 3016

DIN 51360/2

%

°dH

inhibiert

(%Brix)

ca. 210

<150 °C

=a:2C

>20%

10-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

VG8

<9.8

200 °C

=32

5%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

5%- 8%

Inhalt
Content

201
601
2081

201
601
208 |

WASSERMISCHBARE KSS Wi COOLING LUBRICANTS

VPE
P.U.
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Wassermischbarer KSS WM Cooling lubrice

Trebor 4800

Trebor 4800 ist ein kennzeichnungsfreies
Vorzeigeprodukt welches besonders fir empfindliche
Alulegierungen geschaffen wurde, geeignet fir die
schwere Zerspanung wie Drehen, Frasen, Sagen und
Schlefen von Guss, legierten Stahlen und Aluminium

Trebor 4800 is a label-free flagship product, which was
created especially for sensitive aluminum alloys, suitable
for heavy-duty machining such as turning, milling, sawing
and grinding of cast iron, alloyed steels and aluminum

Salvo 15621

Salvo 1521 ist geeignet zum Schleifen von Kunststoffen
sowie Alu und Stahl und deren Legierungen.
Hervorragende Ergebnisse zeigt sich dieses Produkt
beim bearbeiten von Ski, Bourd's und Kunststoff/
Composit-Bauteilen der Papierindustrien. Erst seit dem
Jahr 2019 wirtschaftlich in der Erzeugung aufgrund des
groBen  Zuspruches. Absolut Schaumfrei, keine
Rickstande, keine Verfarbung sowie auch keine
Zerstaubung die belastigt.

Salvo 1521 is suitable for grinding plastics as well as
aluminum and steel and their alloys. This product shows
excellent results when processing skis, Bourd's and plastic /
composite components in the paper industry. Economical in
production only since 2019 due to the great popularity.
Absolutely foam-free, no residues, no discoloration and no
atomization that annoys.

32

Merkmal Feature

WASSERMISCHBARE KSS WM COOLING LUBRICANTS
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)

ants

Norm Standard

Konzentral Concenlrale

Emulsion Emulsion

pgreen

Inhalt
Content

201

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Vistasity at 20 °C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C

Flammpunkt
Flash point
Pourpaint
Pour painl

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Darmatatogically testod

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concantration

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN'51757

DIN1S0 2592

DIN IS0 3018

DIN 51360/2

%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

Norm Standard

ca. 198

=3:0G

>11%

10-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

601

VG 11 208 1

<9,2

>100 °C

=8°C

5%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

4,5% - 9%

201

Emulsion

I1SO-Viskositatsklasse
1S0O-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C

pH-Wer 4%ig

pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C
Flammpunkt

Flash point
Paurpoint

Paour paint
Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil centent

Ansetzwasser
Preparation water
Nitrit

Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologically {ested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application cancentration

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757
DIN1S0 2592
DIN 1503015
DIN 51360/2
%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

ca. 60

“15°C

>8%

5-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

601

VG 4 2081

<8

>100 °C

- 18°C

5%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

2,5%



gigreen

Wassermischbarer KSS WM Cooling lubricants

Salvo 1521 plus

Salvo 1521 plus ist speziel geignet zum universellen
Schleifen vom Composite, Kunststoffen, Biokunststoffen,
Guss, Stahl, und hochlegierten Stahlen. Besonderheit:
sehr gutes Ruckstandsverhalten, gute Filtrierbarkeit.

Salvo 1521 plus is particularly suitable for universal grinding
of composites, plastics, bioplastics, cast iron, steel and
high-alloy steels. Special feature: very good residue
behavior, good filterability.

Taurus 1521

Sehr robuster Kuhlschmierstoff zum Schleifen von
Hartmetall und Hartmetallwerkzeugen swie Alu und
Bundmetall, ab 4,5 % fur Schleifen von legierten und
unlegierten Stahlen. Besonderheit: Glykolfrei, sehr gute
Filtrierbarkeit, sehr gute Hautvertraglichkeit

Particularly suitable for aluminum. Very stable high-
performance product, despite everything very compatible
with people, machines and the environment.

Merkmal Feature

Norm Standard

Konzentral Concenlrale

Emulsion Emulsion

WASSERMISCHBARE KSS WM COOLING L

|
G

JBRICANTS

Inhalt

Content P.U.

201 1

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Vistasity at 20 °C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpaint
Pour painl

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatalegically tested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concantration

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN'51757

DIN1S0 2592

DIN IS0 3018

DIN 51360/2

%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

Norm Standard

ca. 25

>110 °C

=3:0G

>10%

5-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

VG 8

<9,9

>120 °C

-5°C

4%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

2.0%

Emulsion

601 1
2081 1

201 1

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C

pH-Wer 4%ig

pH value 4%

Dichte bei 15°C
Density at 15°C
Flammpunkt

Flash point
Paurpoint

Paour paint
Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil centent

Ansetzwasser
Preparation water
Nitrit

Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologically {ested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application cancentration

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757
DIN1S0 2592
DIN 1503015
DIN 51360/2
%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

ca. 60

<100 °C

=5°C

>4%

5-40%

Nein

Nein

Nein

Ja

>100 °C

= §°C

6%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

2%

601 1
208 | 1
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WASSERMISCHBARE KSS W

Wassermischbarer KSS WM Cooling lubricants

Taurus 2050 school

Taurus 2050 school wird verwendet bei Zerspanung und
Umfomung von Guss, legierten und unlegierten Stéhlen.
Besonderheit: geeignet fir VE-Wasser, sehr gut
vertraglich fur Mensch, Maschinen und Umwelt.

Taurus 2050 school is used for machining and forming cast,
alloyed and unalloyed steels. Special feature: suitable for
demineralized water, very well tolerated by people,
machines and the environment.

Trebor 2050

Trebor 2050 wird in der Zerspanung von Guss, Stahl, Alu
Buntmetall eingesetzt, er zeichnet sich durch seine
besonders gute Stabilitat, exzellentes
Luftabscheidevermdgen und sehr gute Filtrierbarkeit aus.
Besonderheit: Ahnlich wie Taurus 2050 School jedoch fir
Alu und Buntmetall geeignet.

Trebor 2050 is used in the machining of cast iron, steel,
aluminum, non-ferrous metal, it is characterized by its
particularly good stability, excellent air release properties
and very good filterability. Special feature: Similar to Taurus
2050 School but suitable for aluminum and non-ferrous
metal.

34

COOLING LUB

Merkmal Feature

RICANT

S

O

Norm Standard

Konzentral Concenlrale

Emulsion Emulsion

e

Inhalt
Content

201

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Vistasity at 20 °C

pH-Wer 4%ig
pH value 4%

Dichte bei 15°C
Densityat 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpaint
Pour painl

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatalegically tested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application concantration

Merkmal Feature

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN'51757

DIN1S0 2592

DIN IS0 3018

DIN 51360/2

%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

Norm Standard

ca. 70

>100 °C

=3:0G

<4%

8-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

601
2081

<9,5

>100 °C

=8°C

4%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

3,5% - 8,5%

201

Emulsion

I1SO-Viskositatsklasse
1SO-Viscosity class

Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C

pH-Wer 4%ig

pH value 4%

Dichte bei 15°C
Density at 15°C
Flammpunkt

Flash point
Paurpoint

Paour paint
Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineraldlgehalt
Mineral oil centent

Ansetzwasser
Preparation water
Nitrit

Nitrite

Schwermetall
Heavy metals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

Dermatologisch getestet
Dermatologically {ested

Refraktometor
Refractometer

Einsatzkonzentration ab
Application cancentration

DIN 51519

ASTM D 7042-04

DIN 51757
DIN1S0 2592
DIN 1503015
DIN 51360/2
%

°dH

inhibiert

(%/Brix)

ca. 70

<4%

<200 °C

=5°C

<4%

8-30%

Nein

Nein

Nein

Ja

601

VG 4 2081

9,5

<290 °C

= 5°C

4%

bis 60°dH

<80

Nein

Nein

Nein

Ja

3.5%-8,5%
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Inhalt VPE
Content P.U.

Wassermischbarer KSS WM Cooling lubricants

Taurus 2090

Taurus 2090 wird ei_ngesetzt in der s_pangebenden §owie Mkl Feature Norm Standard | Konzentrat Concentrate | Ermulsion Emulsion 201 ]
spanlosen Bearbeitung von legierten, unlegierten 501 1

Stahlen sowie  Aluminium und Buntmetall.  150-Viskositatsklasse ;
; . 150-V lnce DIN 51519 2081 1
Besonderheiten: Verlangerung der PU-Viscosityciass
Werkzeugstandzeiten, gute Filtrierbarkeit, besonders  yiskasitat bei 20 °C
vertraglich fir Mensch, Maschine und Umwelt Vistasity at 20 *C

ASTM D 7042-04 ca. 70

Taurus 2090 is used in the cutting and non-cutting PH-Wer 4%ig 95
9

machining of alloyed, unalloyed steels as well as aluminum pH value 4%

e}nd non—ferrous mgtals. Special features: .Exten.sion of tool  Bichte bei 15°C

life, good filterability, particularly compatible with people,  fensity at 15°C

machines and the environment.

DIN'51757

Flammpunkt DIN 150 2592 >100 °C >100 °C
Flash point

Pourpaint
Polir paint DIN IS0 3015 =35°C -5°C
Korrosionsschutz

DIN 51360/2 5%
Corrosion protection

Mineraldlgehalt %
Mineral oil content

Ansetzwasser
Preparation water

Nitrit
Nitnte

°dH 0-30% bis 60°dH

inhibiert <80

Schwermetall

Heavy metals Nein Nein

Borsaure

Boric acld Nein Nein

Formaldehyd
Formaldehyde

w
0
X
L
4
<
m
T
O
%)
=
o
L
N
%)
<
=

Nein Nein

Dermatologisch getestet
Darmatatogically testod

Ja Ja

Refraktometor

o o
Refractometer (%/Brix) 1

Einsatzkonzentration ab
Application concantration

3,5% - 8,5%
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& unilube

MICRO LUBRICATION

GoGreen, Generalvertrieb fiir technische und kaufmannische Produkte der Firma Unilube in Osterreich
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S Lt GUASHTrocken " Kiassische MMS —— Schmierstoffmenge [ml]
bearbeitung kilhlung = UNILUBE

Hochwertige Technik aus Schweizer Produktion: Das Programm der weltweit einzigartigen
MinimalSchmierSysteme der UNILUBE AG besteht hauptsichlich aus den beiden ausgereiften
Modellvarianten POPLUBE und ECOLUBE. Das ihnen zugrunde liegende Konzept der Verbrauchsschmierung
tragt dazu bei, dass sich die Minimalschmiertechnik in kiirzester Zeit gewinnbringend verwirklichen lasst.
Und dies gerade bei einem restriktiven Kostenmanagement mit geringfiigigen Investitionen.

MMSchmierung

https://www.minimalmengenschmierung.at
36
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Minimalmengenschmierung MO Lubrication

Wave 0814 ALU
Wave 0814 ALU ist ein chlorfreier,
nichtwassermischbarer MMS zur allgemeinen

Zerspanung von Guss, legierten Stahlen, Aluminium und
Buntmetall, verlangert die Werkzeugstandzeit, hohe
Oberflachengiite, geringe Zerstaubung, keine
Verfarbung von Werkstiicken oder Werkzeugteilen.

Wave 0814 ALU is a chlorine-free, non-water-miscble
minimum quantity lubrication for general machining of cast
iron, alloyed steels, aluminum and non-ferrous. metals,
extends tool life, high surface quality, low atomization, no
discoloration of workpieces or tool parts

Wave 0813

Wave 0813 (Holzbearbeitung) ist ein chlorfreier
Kihischmierstoff fir die MMS der unverdinnt fir
mittelschwere Bearbeitung und als Gleitmittel fiir Weich
und Hartholz seine Verwendung findet, es kann danach
eine sofortige Bearbeitung wie Streichen oder Kleben
mittels Leim oder Harz folgen.

Wave 0813 (woodworking) is a chlorine-free cooling
lubricant for MQL, which is used undiluled for medium-
heavy processing and as a lubricant for soft and hardwood,
followed by immediate processing such as painting or gluing
using glue or resin

Wave Taurus 1600

Wave Taurus 1500 ist ein Produkt zum Schreddern und
Umformen samtlicher Alu, Kunstoff, Compositen und
Stahlen. Schitz die Scheinde vor Aufbauschneiden und
verringert die Reibung. Wassergefahrdungsklasse (WGK) 1

Wave Taurus 1500 is a product for shredding and forming all
types of aluminum, plastics, composites and steels. Protects
the edge from builtup edges and reduces friction. Water
hazard class 1

Inhalt
Content
Merkmal Feature Norm Standard | Produkt Product 201
= - : 501
Kin Viskositat bei 40 °C
V\.scosm J: 40 ”C' ASTM D 7042-04 30 2081
Viskositat bei 20 °C
VISC:::W at 2‘0 *C ASTM D 7042-04
o DIN 1502592 s202 °c
sy OIN 150 3016 5o
'é?,‘;::':,:s: ,?,:':“ ot Kupfer-Korrosion | 3h/100°C
Mineralolgehalt
Mineral cil content % >1,3%
Schwermetall Nein
Heavy metais
Borsaure
Boric acid Nain
Formaldehyd .
Formaldehyde Nedn
Merkmal Feature Norm Standard Konzentrat Concentrate 20l
: VR 501
Voogay st e O | ASTMD7042:04 2081
P |woman | e
Denity st 13 oI 51757 780
5 DINISO2592 76°C
et DIN IS0 3016 -5°C
'ézmsston:s:&‘;?” 5 Kupfer-Korrosion1b 3h/100°C
Mineralalgehalt
Mineral oil centent * >0.3%
Schwermetall Main
Heavy meolals
Borsaure
Boric acid Hein
Formaldehyd Nein
Formaldehyde
Merkmal Feature Norm Standard | Produki Product 201
. 401
Voo a0 se | C | ASTMDT062:0 208
et asoman| @
i H o
S DINIS0 2592 10°c
oy i DIN 150 3016 -5
Korrosionsschutz .
Corrosion proteciion DIN 5136072 B
Mineralalgehalt % >29%
Mineral oil content
Schwermetall Nein
Heavy metals
Borsaure Nein
Boric acid
Formaldehyd Nein

Formaldehyde

VPE
P.U.
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Minimalmengenschmierung M0 Lt

MINIMALMENGENSCHMIERUNG MQ LUBRICATION

ibrication

Wave 1010 BIO

Wave 1010 BIO ist besonders geeignet fiir spanlose sowie
spangebende Bearbeitung von Guss, Stahlen, Aluminium
und Buntmetall, rasch biologisch abbaubar.

Wave 1010 BIO is particularly suitable for non-cutting and
machining of castiron, steel, aluminum and non-ferrous metal,
rapidly biodegradable

Wave Microcool Fluid BIO

Wave Microcool Fluid BIO, ist ein clorfreies
nichtwassermischbares MMS Produkt welches fir
spanlose und spangebende Bearbeitung und fir legierte
und unlegierte Stahle eingesetzt wird. Sehr gute
Werkzeugstandzeiten, hohe Oberflichenqualitat, leicht
biologisch abbaubar.

Wave Microcool Fluid BIO, is a chlorinefree, non-water-
miscible MQL product which is used for non-cutling and
cutting processing and for alloyed and unalloyed steels. Very
good ool life, high surface quality, easily biodegradable.
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Merkmal Feature

Norm Standard

(igreen)

Inhalt
Content

Produkt Product 201

Kin Viskositat bei 40 °C

Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 200°C

Dichte bei 15°C

Densityat 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour point

Korrosionsschutz
Corrosion profection

Mineralalgehalt
Mineral oil content

Schwermetall
Heavy metais

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyda

Merkmal Feature

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN 51757

DIN IS0 2592

DINISO 3016

Kupfer-Karrosion 1a

%

Norm Standard

601
28 20811

845
182 °C
-5%C
3h/100°C
<4%
Nein
Nein

Nein

Produkl Product 20l

Kin.Viskositat bei 40 °C
Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 20 °C
Viscosity at 20 °C

Dichte bei 15 °C
Density at 15°C

Flammpunkt
Flash point

Pourpoint
Pour paint

Korrosionsschutz
Corrosion protection

Mineralalgehalt
Mineral oil conlent

Schwermetall
Heavy motals

Borsaure
Boric acid

Formaldehyd
Formaldehyde

ASTM D 7042-04

ASTM D 7042-04

DIN 51757

DIN IS0 2592

DINISO 3016

Kupfer-Korrosion3b

%

601
3 2081

907

190 °C
-5°C
3h/100°C
<4%
Nein
Nein

Nein

VPE
P.U.

1
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Minimalmengenschmierung M0 Lubrication

Wave 1030 blue

Wave 1030 ist vorwiegend geeignet fiir die Bearbeitung von
Aluminium, Buntmetallen sowie Composite.

Wave 1030 erzielt extrem gute Leistungen beim Bohre,
Frésen, Sagen aber auch beim Stanzen, Umformen, Pragen
und Walzen.

Die Vorteile vom Wave 1030 sind seine besondere und
herausragende Leistung bei maximalen Vorschiiben. Mit
Wave 1030 erreichen Sie hervorragende Oberflichen bei
gleichzeitigem Werkzeugschutz und deren MaBhaltigkeit,
hinterlasst keine Rickstande und sorgl fur trockene Spane,
ist ungiftig und nicht wassergefahrdend.

Wave 1030 is primarily suitable for processing aluminum, non-
ferrous metals and compoasites.

Wave 1030 achieves extremely good performance when
drilling, milling, sawing but also punching, forming, embossing
and rolling.

The advantages of the Wave 1030 are its special and
outstanding performance at maximum feeds. With Wave 1030
you can achieve excellent surfaces while at the same time
protecting tools and ensuring dimensional accuracy, leaves no
residue and ensures dry chips, is non-toxic and does nol
endanger water

Vorher Before

Wave Alu Power plus

Wave Alu Power plus, entwickelt fir Profi
Hochleistungssdgen, fir  Aluminium und  deren
Legierungen sowie samtliche NE-Werkstoffe inkl.
Composite. Sehr gute Oberflachengite Physiologisch
unbedenklich nicht wassergefardend, biologisch |eicht
abbaubar, enorm hohe Werkzeugstandzeiten. Das Sagen
mit Hartmetall oder Bimetall stellt hier keine Probleme dar.

Wave Alu Power plus, developed for professional high-
performance saws, for aluminum and its alloys as well as all
non-ferrous materials including composites. Very good
surface quality Physiologically harmless, not hazardous to
water, easily biodegradable, extremely long tool life. Sawing
with hard metal or bimetal does not pose any problems
here.

Merkmal Feature Norm Standard Produkt Product

s ASTM D 7042-04 %
Iscosily at40 °C

Viskositat bej 20 °C

Viscosity at 20 °C ASTM D7042:04

Dichte bei 15°C

Density at 15°C DIN 51757 893
Flammpunkt

Flash point DIN IS0 2592 195°C
£ onupeing DINISO 3016 -5eC
“our point

Korrosionsschutz Kupfer-K ion 16| 3nit00°c

Corrosion protection BRI SLOFTIION
Mineralalgehalt

Mineral il content » 4%

Schwermetall Nein
Heavy metals

Borsaure Nein
Boric acid

Formaldehyd Nein

Formaldehyde

Nachher AftefWad

Merkmal Feature Norm Standard Konzentral Concentrate
Kin_Vi_sko_s?l'al_ tf"l' 40 °C ASTM D 7042-04

Viscosity at 40 °C

Viskositat bei 20 °C

Viscosily at 20 °C ASTM D 7042-04 i
Dichte bei 15°C

Density at 15°C QINSVIST 855
Flammpunk!

ELE6h point DIN IS0 2592 180 °C
Paurpoint

Pour point DIN S0 3016 =5%C
Korrosionsschulz

Corrosion profection DIN 51360/2 =
Mineralalgehalt % 4%
Mineral oil content

Schwermetall Nein
Heavy metals

Borsaure | Hain
Boric acid

Formaldehyd Nein

Formaldehyda

Inhalt VPE
Content P.U.
201 1
501 1
2081 1

201 1
601 1
208 1
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FETTE & PASTEN GREASES

Kennzeichnung von Schm

=

Denomination of greases

¢

Beispiel Example

K PE 2

2 = NLGI-Klasse
2 =NLGI number

PE = Code Additive und Basisol ?
PE = Code additives and base oil

K = Schmierfett fur "
K = Grease for "

" Schmierfett fiir
Grease for
G geschlossene Getriebe DIN 51 826
closed gear boxes DIN 51 826
0G offene Getriebe
open gears
K  Walzlager, Gleitlager, Gleitflachen DIN 51 825
antifriction bearings, slideways DIN 51 825
M  Gleitlager und Dichtungen
Plain bearings and seals

2 Code Additive
Code additives
P EP-Zusatze
EP-additives
F Festschmierstoffe z. B. MoS;
solid lubricants, e. g. MoS;

2 Code Grundal

Code hace nil
Lode base oil

E Esterole
ester oils
FK Fluorkohlenwasserstoffe
fluorhydrocarbons
PG Polyglykole
polyglycols
Sl Silikonole
silicone oils

“'Verhalten zu Wasser
Water resistance

0 keine Veranderung
no change

1 geringe Veranderung
minor change

2 maBige Veranderung
moderate change

3 starke Veranderung
considerable change

40

acc. to DIN 51

e

ierfetten nach DIN 51 502
502

K -30
-30 = untere Einsatztemperaturin °C
-30 = lowest use temperature in °C

K = obere Einsatztemperatur und Verhalten zu Wasser 3-4
K = upper use temperature and water resistance **

3 Obere Einsatztemperatur

upper use temperature

dobere Temp. | “Verh. Wasser. Priftemperatur
c 60 °C 0 oder/or 1 40°C

D 60 °C 2 oder/or 3 40°C

E 80°C 0 oder/or 1 40°C

F 80°C 2 oder/or 3 40°C

G 100 °C 0 oder/or 1 90 °C

H 100 °C 2 oder/or 3 90 °C

K 120 °C 0 oder/or 1 90°C

M 120 °C 2 oder/or 3 90°C

N 140 °C

P 160 °C

R 180 °C nach Vereinbarung
[ 200 °C as agreed

T 220°C

u >220°C

NLGI-Klassen

Konsistenz-Einteilung [Penetrations-Klassen)
fur Schmierfette DIN 51818

NI ‘.‘: ".'.;'“i.'[‘

Consistency classification [penetration classes

for greases DIN 51818
NLGI-Klasse Walkpenetration

nach DIN IS0 2137

000 FlieBfette/fluid greases 445 bis/to 475
00 400 bis /to 430
0 355 bis /to 385
1 weiche Fette/soft greases 310 bis /to 340
2 normale Fette/regular greases 265 bis [to 295
3 220 bis /to 250




qyjgree FETTE & PASTEN GREASES & PASTES

Inhalt VPE
Content P.U.

Calciumfette Calcium greases

Dicht- und Trennfett C2

Dicht- und Trennfett C2 ist einsetzbar als normales Abschmierfett, ‘Merkmal Feature ‘Norm Standard | Wert Value 15kg 1
sowie als Dicht- und Trennfett an Abwasserrohren, Hydranten und B — - 2'5 kg 1
Spritzkabinen, eben uberall dort, wo eine sehr gute Bestdndigkeit Kurzbezeichnung DIN 51502 K26-30 e .
gegeniiber kaltem und warmen Wasser gewihrleistet sein muss, z. B. Brief description 122 tg: }
auch fir Wasserforderschnecken oder in Klaranlagen. i ) 9 =
Verseifungsart Ca w
Sealing and separation grease C2 can be used as a normal grease Thickener” : b=
and as a sealing and separation grease on waste water pipes, hydrants Grundol Mineralsl wy
and spray booths, or anywhere, in fact, where very good resistance Base oil mineral oil <
against cold and warm water needs to be ensured, e. g. also for screw o
umps or in sewage farms. Temperatureinsatzbereich Rrev e »
e ’ Oj:érgalingle'mp'eratura range 30°C - +100°C oJ
[F1]
Farbe/Aussehen naturfarben —
Color/Appearance natural colored [
NLGI-Klasse: s : i
NLGI number DINGIR 7 e
[ropipunkt DINIS02176 | 150°C
ropping point
Grundslviskositat bei 40°C e i
Base ol viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 32 mme/s
Schmierfett C2 (rot)
Schmierfett C2 rot ist einsetzbar als normales Abschmierfett, sowie ‘Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value 5kg 1
als Dicht- und Trennfett an Abwasserrohren, Hydranten und - — — — 25 kg 1
Spritzkabinen, eben dberall dort, wo eine sehr gute Bestandigkeit Kurzbezeichnung DIN 51502 K26-30 g 3 :
gegeniiber kaltem und warmen Wasser gewdhrleistet sein muss, Brief description 180kg 1
z.Bsp auch fiir Wasserférderschnecken oder in Kldranlagen. i )
\fe_rse_l_m_rig_sart_ Ca
Lubricating grease C2 red can be used as a normal grease and as a Thickener
sealing and separation grease on waste water pipes, hydrants and spray Grundol Mineralsl
booths, oranywhere, in fact, where very good resistance against cold and Base oil mineral oil
warm water needs to be ensured, e. g. also for screw pumps or in - _— . ’
sewage farms. Temperatureinsatzbereich oy e e
’ Operating lemperatura range -30°C - +100°C
Farbe/Aussehen rot
Color/Appearance red
'NLGI-Klasse- e 2
NLI number ARSI 2
Brf’PfP“”k‘ DIN IS0 2176 145°C
ropping point
Grundtlviskositat bei 40°C | 7 : ;
Base ol viscosityat40°C ASTM D 7042-04 | 32 mmﬁfs
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Calciumfette Calcium greases

Langzeitfett C2LP

Langzeitfett C2LP eignet sich besonders zur Schmierung von
hochbelasteten Walz- und Gleitlagerungen, besonders bei Anwesen-
heit von Feuchtigkeit. Durch seinen auflerordentlich haftfesten
Schmierfilm und seine wasserabweisende Wirkung ist es besonders
fir Maschinen und Fahrzeuge in der Bauindustrie und Landwirtschaft
geeignet.

Long-life grease C2LP is particularly suitable for lubricating high-
loaded roller and plain bearings, particularly when moisture is
present. Thanks to the excellent adhesive strength of the lubricating
film and its water-repellent effect, it is particularly suitable for ma-
chines and vehicles used in the construction industry and in agricul-
ture

Schmierfett C2S

Schmierfett C2S ist ein seewasserbestandiges Schmierfett mit
hervorragenden Rost- und Korrosionsschutzeigenschaften. Es ist
einsetzbar an auflen liegenden Schiffsteilen, in Industrie, Gewerbe
und Landwirtschaft zur Schmierung und zum Schutz von Maschinen,
Gelenken, Drahtseilen, etc., die Wasserkontakt ausgesetzt sind.

Lubricating grease C2S is a saltwater-resistant lubricating grease
with outstanding rust and corrosion protection properties. It can be
used on external parts of ships, in industry, trade and agricul-ture to
lubricate and protect machines, joints, wires, etc., which are exposed
to water

Mehrzweckfett BI02

Mehrzweckfett BIO2 eignet sich zur Schmierung von normal
belasteten Wélz- und Gleitlagern mit normalen bis mittleren Dre-
hzahlen. Einzusetzen in Bereichen wo Umweltgefahrdung zu erwarten
ist, z. B.in der Land- und Forstwirtschaft, Brunnenbau, Bauindustrie,
Klar- und Wasserwirtschaft.

Multi-purpose grease BIO2 is suitable for lubricating normal-ly loaded
roller and plain bearings operating at normal to medium speeds. It
is to be used in areas where environmental hazards can be expected, e.
g. in agriculture and forestry, well sinking, the construc-tion industry
and sewage and water management.
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Merkmal Feature

Norm Standard

pgreen

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickensr

Grundol

Base oil

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse

NLEI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bel 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

VKA Gut.-/SchweiBkraft
Four-ball tester material
load/weld force

Merkmal Feature

DIN 51502

DIN 51818

DINISO 2176

ASTM D 7042-04

DIN 51350 Teil 4

Norm Standard

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grunddl
Base oil

Temperatureinsatzbereich
DOperaling lémpearalire range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLG| number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundélviskositat bei 40 °C
Base pil viscosity at 40°C

Merkmal Feature

DIN 51502

DIN 51818

DIN1S0 2176

ASTM D 7042-04

Norm Standard

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich
Operating lemperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLG| number

Tropfpunkt

Dropping point
Grunddlviskositat bei 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

DIN 51502

-20°C - +80°C,
kurzzeitig bis: tempf

DIN 51818

DIN IS0 2176

ASTM D 7042-04

Inhalt
Content
Wert Value 4004g
LS400g
KP26G-30 15kg
25 kg
s 50kg
180 kg
Mineralol
mineral oil
-30°C - +110°C
gelb-grin
yellow-green
2
150°C
800 mm?/s
2200/2400 N
Wert Value 25kg
KPF26G-20
Ca
Mineralol
mineral oil
=20°C - +100°C
cremefarben
off-white
2
>140°C
100 mma/s
Wert Value S5kg
15 kg
KE2E-20 25kg
180 kg
Ca
Rib6l/Rapsol
Colza/
rapeseed oil

orary upto+110°C

naturfarben
natural colored

ra

150°C

36 mmi/s

20
20

-
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Inhalt VPE
Content P.U.

Lithiumfette/-Komplexfette Lithium greases/-complex greases

Mehrzweckfett L...

Mehrzweckfett L... eignet sich besonders zur Schmierung von normal belasteten Walz- und Gleitlagern mit normalen bis hohen Drehzahlen

auch bei staubiger und feuchten Bedingungen. Eine lange Haltbarkeit und Betriebsdauer garantiert einen wirtschaftlichen Einsatz in Mehrzweckfett L1 ¢
einem breiten Einsatzspektrum. 25kg ! o
_ _ _ - _ _ 180kg 1 -
Multi-purpose grease L... is particularly suitable for lubricating normally loaded roller and plain bearings operating at normal to high speeds,
even in dusty and moist conditions. Long durability and service life guarantee economic use in a wide range of applications. E
Mehrzweckfett L2 wn
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value 400 g 20 g
L1 L2 L3 LS ﬁﬂl}g 20
Kurzbezeichnung 1kg 4 o
i 9
Bijet description DIN 51502 K1K-30 K2K-20 K3N-25 12 Lk(g : E
Verseifungsart Li Li Li Bkg 1 7
R 50 kg 1 TR
Grundol Mineratol Mineraldl Mineralgl 180 kg 1
Base ail mineral ail mineral oil mineral oil
-30°C - +120°C | -25°C - +120°C
Temperatureinsatzbereich kurzzeitig bis kurzzeitig bis J259C — +140°C
Operating temperature range temporary up to temporary up to + Mehrzweckfett L3
+130°C +130°C 5 kg 1
Farbe/Aussehen naturfarben naturfarben naturfarben 15 kg 1
Color/Appearance natural colored natural colored natural colored 25 kg 1
NLGI-Klasse 50kg 1
NLGI number DIN51818 ! 2 3 180 kg 1
Jropt DINISO2176 | 185°C 185°C 190°C
ropping point
Grundolviskositatbei 40°C | yor\ 5 7042-04 | 100 mm¥/s 100 mm2/s 120 mm?/s
Base oilviscosity at 40 °C
Mehrzweckfett L2F100
Mehrzweckfett L2F100 eignet sich besonders zur Schmierung von Merkmal Feature Nortn Standard: | Wert Value 400 ¢ 20
normal belasteten Walz- und Gleitlagern mit niedrigen bis normalen 5kg 1
Drehzahlen auch bei staubigen und feuchten Bedingungen. Durch Kurzbezeichnung DIN 51502 KF2K-30 15 kg q
seinen Anteil an Festschmierstoffe besitzt es eine Verbesserung Brief description 25 kg 1
der Notlaufeigenschaften. .
Verseifungsart L 50 kg 1
Multi-purpose grease L2F100 is particularly suitable for lubricating | 'PICKener 180 kg 1
normally loaded roller and plain bearings operating at nor-mal to high Grundol Mineralsl
speeds, even in dusty and moist conditions. Thanks to the proportion of Base ol mineral oil

solid lubricants, it has improved emergency running properties.

Temperatureinsatzbereich
Operating lemperatura range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

MLGI-Klasse
MLGI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundalviskositat bei 40 °C
Base oilviscosity at 40°C

-30°C = +120°C,

Kurzzeitig bis temporary up lo+130°C

DIN 51818

DIN IS0 2176

ASTM D 7042-04

schwarz
black

2

>180 °C

110 mmifs
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Lithiumfette/-Komplexfette Lithium greases/-complex greases

Wailzlagerfett LP...

Walzlagerfett LP... eignet sich besonders zur Schmierung von Walz- und Gleitlagern bei erschwerten Bedingungen und hohen
Druckbelastungen auch bei staubigen und feuchten Bedingungen. Eine lange Haltbarkeit und Betriebsdauer garantiert einen wirtschaft-
lichen Einsatz in einem breiten Einsatzspektrum.

Roller bearing grease LP... is particularly suitable for lubricating roller and plain bearings in adverse conditions and subject to high pressure
loads, even in dusty and moist conditions. Long durability and service life guarantee economic use in a wide range of applications.

Merkmal Feature MNorm Standard | Wert Value
LP1 LP2 LP3
Kurzbezeichnung
Briet description BIN 51502 KP1K-30 KP2K-30 KP3K-30
Verseifungsart .
Thickener Li/Ca Li/Ca Li/Ca
Grundit Mineralél Mineraldl Mineralidl
Base oll mineral all minearal ol minaral ail
-30°C - +130°C | -30°C - +120°C | -30°C - +130°C
Temperatureinsatzbereich kurzzeitig bis kurzzeitig bis kurzzeitig bis
Operating temperature range temporary upto | temporaryupto | temporary upto
+140°C +130°C +140°C
Farbe/Aussehen naturfarben naturfarben naturfarben
Color/Appearance natural colored | natural colored | naturatcolored
NLGI-Klasse
NLGI number DIN 51818 ! 2 3
ekt DINISO217%6  [190°C 175°c 190°C
Dropping point
Grundolviskositatbei 40°C | \ 51y 5 7042-04 | 195 mm?/s 160 mm?/s 195 mm?/s
Base oil viscosity at 40 °C
VKA Gut.-/Schweifikraft
Four-ball tester material DIN 51350 Teil 4 | 2200/2400 N 2200/2400 N 2200/2400 N
load/weld farce

Wilzlagerfett LF2

Wilzlagerfett LF2 eignet sich besonders zur Schmierung von Walz-
und Gleitlagern mit normalen bis hohen Drehzahlen, auch bei
staubigen und feuchten Betriebsbedingungen. Zur Verbesserung der
Druckaufnahmefahigkeit und der Notlaufeigenschaften enthédlt das
Fett Festschmierstoffe.

Roller bearing grease LF2 is particularly suitable for lubricat-ing roller
and plain bearings operating at normal to high speeds, even in dusty
and moist operating conditions. For improving the pressure
absorption capability and the emergency running properties the
grease contains solid lubricants

Wilzlagerfett LP2F200+

Wialzlagerfett LP2F200+ wurde speziell fiur den Einsatz in
hochbelasteten Wéalzlagern mit normalen bis hohen Drehzahlen en-
twickelt. Durch den hohen Anteil an Festschmierstoffen und EP-
Zusatzen ist es auch sehr gut in Gleit- und Rollenlagerungen bei ex-
tremsten Bedingungen einsetzbar.

Roller bearing grease LP2F200+ has been specially developed for use
in high-loaded roller bearings operating at normal to high speeds.
Thanks to the high proportion of solid lubricants and EP addi-tives, it
can also be used very well in plain and roller bearings in ex-treme
conditions.
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Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 KPF2K-30
Brief description
Verseifungsart u
Thickener
Grunddl Mineraldl
Base oil mineral oil
Temperatureinsatzbereich
Operating lemperalure range -30°C - +120°C
Farbe/Aussehen schwarz
Color/Appearance black
NLGI-Klasse
NLG| numbier DIN 51818 z
Tropfpunkt DINISO2176  |>180°C
Dropping point

: ; A
Grunddlviskositat bei 40°C |\ crpy gy 7042-04 | 110 mm?/s

Base oil viscosity al 40 °C

VKA Gut.-/Schweif3kraft
Four-ball tester material
load/weld force

DIN 51350 Teil 4

2800/3000 N

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 KPF2K-30
Brief description

Verseifungsart L
Thickener

Grundol Mineralol
Base oil mineral oil

Temperatureinsatzbereich
Operaling temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLGI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundélviskositat bei 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

VKA Gut.-/SchweiBkraft
Four-ball tester material
load/weld force

=25°C -+ 130°C,

kurzzeitig bis temporary up to+ 140°C

DIN 51818

DIN IS0 2176

ASTM D 7042-04

DIN 51350 Teil 4

schwarz
black

2
>180°C

110 mmé/s

3000/3200 N

Inhalt  VPE
Content P.U.
Walzlagerfett LP1

25 kg 1

50 kg 1

180 kg 1
Walzlagerfett LP2

400¢g 20

LS400q 20

5 kg 1

15kg

25 kg 1

50 kg 1

180 kg 1
Wilzlagerfett LP3

4009 20

15kg 1

25 kg 1

400g 20

15 kg 1

25 kg 1

50 kg 1

180 kg 1

15kg 1

25 kg 1



FETTE & PASTEN GF

Lithiumfette/-Komplexfette Lithium greases/-complex greases

Langzeitfett LP2L

Langzeitfett LP2L eignet sich besonders zur Schmierung von hoch
belasteten ~ Walz- und  Gleitlagern  bei  erschwerten  Be-
triebsbedingungen und zur Ausdehnung der Nachschmierfristen.
Durch seinen auBerordentlichen haftfesten Schmierfilm ist es be-
sonders flir Maschinen und Fahrzeuge der Bauindustrie und Land-
wirtschaft geeignet.

Roller bearing grease LP2L is particularly suitable for lubri-cating
high-loaded roller and plain bearings in adverse operating con-ditions
and for prolonging lubrication intervals. Thanks to the excel-lent
adhesive strength of the lubricating film, it is particularly suitable for
machines and vehicles used in the construction industry and in
agriculture

Schwerlastfett

Schwerlastfett wurde speziell fir den Einsatz in hochbelasteten
Wilzlagern der Schwerindustrie (Bsp. Bergbau) mit niedrigen bis
normalen Drehzahlen entwickelt, auch bei feuchter und staubiger
Umgebung. Durch den Anteil an Festschmierstoffen, EP- sowie
Haftzuséatze ist es auch sehr gut in Gleit- und Rollenlagerungen bei
extremsten Bedingungen einsetzbar.

Heavy-duty grease has been specially developed for use in high-
loaded roller bearings used in heavy industry (e. g.mining) with low to
normal speeds, even in moist and dusty environments. Thanks to the
proportion of solid lubricants and graphite, EP and adhesive ad-ditives, it
can also be used very well in plain and roller bearings in extreme
conditions.

Schmierfett LP2F200

Schmierfett LP2F200 wurde speziell fir den Einsatz in hoch-
belasteten homokinetischen Gelenken entwickelt. Durch seinen Anteil
an Festschmierstoffen ist es sehr gut in Gleit- und Rollenlagerungen
einsetzbar. Es ist zur Lebensdauerschmierung sowohl von Ver-
schiebe- als auch Festgelenken geeignet.

Lubricating grease LP2F200 has been specially developed for use in
high-loaded homokinetic joints. Thanks to the proportion of solid
lubricants, it can be used very well in plain and roller bearings. It is
suitable for the lifetime lubrication of both sliding and fixed joints.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
g”r{b,eze{Chrl“rﬁg DIN 51502 KP2K-30
Brief description
Verseifungsart
Thickener Li/ca
Grundol Mineralol
Base oil mineral oil
Temperatureinsatzbereich )7 _ o
Operating temperature range 30°C - +130°C
Farbe/Aussehen naturfarben
Color/Appearance natural colored
NLGI-Klasse
NLG! number Akl <
Tropfpunk DINISO217% | »190°C
Dropping point

AL T Pliry e
grgnddlws_k.as_llat bei f.? c ASTM D 7042:04 | 150 mm#/s
Base oll viscosity at 40 °C
VKA Gut.-/SchweifBikraft
Four-ball tester material DIN 51350 Teil 4 | 2200/2400 N
load/weld force
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 KPF2N-20
Brief description
Verseifungsart L
Thickener
Grundél Mineralél
Base oil mineral oil
Temperatureinsatzbereich @ %
Operating lemperature range =20°C=#140PC
Farbe/Aussehen schwarz
Color/Appearance black
NLGI-Klasse
NLG] number b g
Tropfpunkt DINISO2176 | »260°C
Dropping point

e T T
Grundtlviskositat bei 40°C ASTM D7062-04 | 400 mm?/s

Baseollviscosily at 40 °C

VKA Gut.-/SchweiBkraft
Four-ball tester material
load/weld force

DIN 51350 Teil 4

3000/3200 N

Merkmal Feature Norm Standard |Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 KPF2K-30

rief description
Verseifungsart L
Thickener '
Grundol Mineralél
Base oil mineral oil
Temperatureinsatzbereich 230°C - +120°C
Operating temperatura range
Farbe/Aussehen schwarz
Color/Appearance black
MNLGI-Klasse
NLGI number BIEL=10E -
Tropfpunkt DINISO2176  |>180°C
Dropping point

. s

Grundilviskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 | 110 mm/s

Baseoilviscosityat 40 °C
VKA Gut.-/SchweiBkraft

Four-ball tester material
load/weld force

DIN 51350 Teil 4

2800/3000 N

Inhalt
Content

400 g

LS400g
Skog

15 kg
25kg
50 kg
180 kg

400g
25kg

180 ka

20
20

—_

20

1
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FETTE & PASTEN GREASES & PASTES

U

GetriebeflieBfett LP...

Epgreen

GetriebefliefRfett LP... eignet sich besonders zur Schmierung von normal belasteten Getrieben und Zahnkupplungen mit niedrigen bis
normalen Drehzahlen, auch bei staubigen und feuchten Bedingungen. Es kann in Getrieben eingesetzt werden wo besonders ein

halbflissiger Schmierstoff zum Tragen kommt.

Gearbox flow grease LP... is particularly suitable for lubricating normally loaded transmissions and toothed clutches operating at low to
normal speeds, even in dusty and moist conditions. It can be used in transmissions where a semi-liquid lubricant particularly comes to

bear.

Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value

LPOO LPO

Kurzbezeichnung

Brlefdascrintian DIN 51502 GPODK-30 KPOK-30
\_/?rseifungsarl Na Na

Thickener

Grundal Mineralal Mineralal
Base ol minaral ail mineral ail

-30°C - +120°C
Temperatureinsatzbereich ° o kurzzeitig bis
Operating temperature range -30°C - +120°C temporary up to
+130°C

Farbe/Aussehen naturfarben naturfarben
Color/Appearance natural colored natural colored
NLGI-Klasse

NLGI number DIN 51818 00 0

Tropfpunkt " o
Drdpping polnt DIN SO 2174 175°C >160°C
Grundolviskositatbei 40°C | \ gy g 7042-04 | 200 mm?/s 190 mm?/s
Base oil viscosity at 40 °C

Flieffett LOO

FlieBfett LOO eignet sich besonders zur Schmierung von normal
belasteten Walz- und Gleitlagern mit niedrigen bis mittleren Dre-
hzahlen. Einsatz auch bei staubigen und feuchten Bedingungen. Es ist
speziell empfohlen fiir den Einsatz in Zentralschmieranlagen an Nutz-
fahrzeugen.

Flow grease LOO is particularly suitable for lubricating normally
loaded roller and plain bearings operating at low to medium speeds.
It may also be used in dusty and moist conditions. It is especially
recommended for use in central lubricating systems on commercial
vehicles.

Lithium-Komplexfett LX2P

Lithium-Komplexfett LX2P eignet sich besonders zur Lang-
zeitschmierung von Gleit- und Walzlagern bei erhdhten
Temperaturen und extremen Druckbelastungen.
Haupteinsatzgebiete sind die Automobil- und die Schwerindustrie,
wo Schmierstellen mit hoher Lagertemperatur bei gleichzeitig
hoher Flachenpressung beherrscht werden missen.

Lithium complex grease LX2P is particularly suitable for longterm
lubrication of plain and roller bearings at high temperatures and
extreme pressure loads. Its main applications are the automotive sec-
tor and heavy industry where lubrication points with high bearing tem-
peratures and high surface pressure have to be handled.

46

Merkmal Feature

Norm Standard

Wert Value

Inhalt VPE
Content P.U.

Getriebeflieffett LPOO

400g 2
Skg

15 kg
25kg

180 kg

R =1

Getriebefliefifett LPO

Kurzbezeichnung

Brief description DIN 51502 K00/000K-40
Verseifungsart Li
Thickener
Grundol Mineralol
Base oil mineratoil
Temperatureinsatzbereich - -
Operating temperature range =407 = +1205C
Farbe/Aussehen naturfarben
Color/Appearance natural colored
ﬂtg:nﬁ':fbsg DIN 51818 00/000
Tropfpunkt DINISO2176 | >180°C
Dropping point
Grundélviskositat bei 40 °C
Base oil viscosity at 40°°C ASTMD 7042-04 | 45 mm?/s
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 KP2N-30

rief descriptior
Verseifungsart Li-Komplex
Thickener Li~complex
Grundol Mineralol
Base oil mineral oil

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse

NLEI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bel 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

VKA Gut.-/SchweiBkraft
Four-ball tester material
load/weld force

-30°C - +140°C,

kurzzeitig bis temporary up 10+180°C

DIN 51818

DINISO 2176

ASTM D 7042-04

DIN 51350 Teil 4

blau
blue

2
>260°C

210 mm?¥/s

2800/3000 N

50kg 1
180kg 1

Skg
15 kg
25 kg
50 kg

180 kg

s ki — [

4004q 2
5 kg
15 kg
25 kg
50 kg
180 kg

— . e



ER/gree FETTE & PASTEN GREASES & PASTES

Inhalt VPE
Content P.U.

Lithiumfette/-Komplexfette Lithium greases/-complex greases

Multi Temp Grease

Multi Temp Grease zeichnet sich durch den Einsatz synthetischer Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value 22,5kg 1
Grunddle besonders durch sein breites Wirkungsspektrum bei extrem - 165 kg 1
tiefen Temperaturen aus, vor allem bei Kunststoff/Kunststoff und Kurzbezeichnung DIN 51502 KHC2N-50
Kunststoff/Metallpaarungen kommt seine Art und Beschaffenheit voll Brief description =z
zum tragen. Verseifungsart U w
Thanks to the use of synthetic base oils, multi temp grease is Tiviexener t;
distinguished by its broad spectrum of effectiveness at extremely low Grundsl <
temperatures, its type and properties are especially brought to bear Base oil PAO o
with plastic/plastic and plastic/metal pairings.
Temperatureinsatzbereich ~50°C - +140°C o
Operating témperature range w
Farbe/Aussehen hellbraun =
Color/Appearance light brown |
NLi i
LBI-Klasse " 3 L
NLGI number Ditka1gse -
Tropfpunkt

DIN IS0 2176 190 °C
Dropping point

Grundalviskositat bei 40 °C
Basaoll viscosity at 40 °C

ASTM D 7042-D4 | 18 mm2/s
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FETTE & PASTEN GREASES & PASTES yjgrec

Inhalt VPE
Content P.U.

Natriumfette Sodium gre

D

ds

(¢2]

S

GetriebeflieBfett NP...

Getriebefliefett NP... eignet sich besonders zur Schmierung von geschlossenen Walzgetrieben und Trommelmotoren bei niedrigen Getriebeflieffett NPOO
Belastungen. Sein gutes Haftvermdgen kommt speziell bei schnell drehenden Getrieben und Getriebemotoren voll zum Tragen.

Gearbox flow grease NP... is particularly suitable for lubricating low-loaded sealed rolling contact gears and drum motors. Its good 5 kg 1
= adhesion capacity is fully brought to bear on high-speed transmissions and geared motors. 25kg 1
it 180 kg 1
e
w Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
E NP0 NPO Getriebeflieffett NPO
Kurzbezeichnung
od A R DIN 51502 GPOO/000H-30 | GPOH-30 15 kg 1
- 25kg 1
[ Verseifungsart |
- Na Na
o Thickener
T8 Grundst Mineralsl Mineralsl
Base oil mineral oll mineral oll
Iempgralufei'nsalvzbercicvh - 230°C - +100°C | -30°C - +100°C
Uperating temperature range
Farbe/Aussehen naturfarben naturfarben
Color/Appearance natural colored natural colored
NLGI-Klasse
NLGI number DIN 51818 00/000 0
Troutpinel DINISO2176  |>140°C 5150°C
ropping point
Grunddlviskositat bei 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C ASTM D 7042-04 | 130 mm?/s 140 mm¥/s

Aluminium-Komplexfette Aluminium-complex greases

Hochtemperaturfett ALX2

Ein hochwertiges _Komplexseifenfett fir die Schmierung von Gleit- Merimal Feature Norm Standard | Wert Value 400q 20
und Walzlagern bei erhthten Temperaturen und normalen Belastun- 25 kg 1
gen. Haupte_msatzgebmt ist die Schwerindustrie wo Schmierstellen KerzbEZEI?hnung DIN 51502 KP2N-20 50 ké 1
auftreten mit hoher Lagertemperatur. Brief descriptior 180 kg 1
A high quality complex soap grease suitable for lubricating plain and Vergeifungsart ﬂ'l-‘mml-‘ile‘
roller bearings at high temperatures and normal loads. The main ap- Thickener TS
plicationis heavy industry where lubrication points occur at high bear- Grundsl Mineralol
ing temperatures Base oil mineral oil

Temperatureinsatzbereich -20°C - +150°C,

Operating temperature range | Kurzzeitig bis temporary up to+200°C

Farbe/Aussehen naturfarben

Color/Appearance natural colored

NLGI-Klasse

NLGI number DIN'51618 2

Tropfpunkt DINISO2176 | >240°C

uropping point

Grundélviskositat bei 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

ASTM D 7042-04 | 220mm?/s
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Polyharnstofffette Polyurea greases

GG PU 53/WDR-Fett

Speziell fur die Lebensdauerschmierung von Wellendichtringen. Mit
den ublichen Dichtungsmaterialien weitgehendst vertraglich. Ent-
spricht der Fettkennzeichnung nach DIN 51 502: MPX0/1N-35

Specially developed for the long-term lubrication of shaft sealing
rings. Itis to a large extent compatible with the usual seal materials.
Complies with the certification for grease in accordance with DIN
51502: MPX0/1N-35

FETTE & PASTEN GREASES & PASTES

Hochtemperaturfette High temperature greases

GG 321 HT-Grease

Synthetisches Hochtemperaturfett zur Langzeit- und Lebensdauer-
schmierung thermisch hochbelasteter Walz- und Gleitlager. Extreme
Alterungsstabilitat.

LM 321 HT Grease is a synthetic high-temperature grease for long-life
and permanent lubrication of roller and plain bearings which are sub-
jected to high thermal loading. Extremely stable to ageing.

Merkmal Feature MNorm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 MPX0/1N-35
Brief description

Verseifungsart Polyharnstoff
Thickener polycarbamite
Temperatureinsatzbereich 235°C - +150°C
Operating temperature range

Farbe/Aussehen blau-griin
ColorfAppearance blue-grean
NLGI-Klasse

NLGI number DIN51818 0-1

Tropfpunkt Ano
Dropping point DIN IS0 2174 >210°C
Merkmal Feature Norm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51502 KPFE25-35
Briefdescription

Verseifungsart Gel

Thickener gal

Grundol Synthesedl
Base oil synthetic oil
Temperatureinsatzbereich - &
Operating temperature range -35°C = +210°C
Farbe/Aussehen beige
Color/Appearance 9
NLGI-Klasse : ;

NLGnumber BIRHIEAS: 2

Tropfpunkt ohne

Dropping point without
Grundolviskositat bei 40 °C DIN 51562 70 mm2/fs

Base oil viscosity at 40 *C

Inhalt
Content

Skg
50 kg

400 g

12
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U

Spezialfette Special greases

Thermoflex Spezialfett

Leicht forderbares Getriebefett mit hoher Haftfahigkeit und breitem
Temperatur einsatzbereich. Sehr gute Kunststoffvertraglichkeit, al-
terungsstabil, schiitzt vor Korrosion. Zur Schmierung von Kunststoff /
Kunststoff- und Kunststoff / Metallpaarungen.

Easy-delivery transmission grease with superb adhesion and a wide
range of operating temperatures. Very high level of compatibility with
plastics, aging stability and corrosion protection. Suitable for the lu-
brication of plastic/plastic and plastic/metal pairings.

WeiBes Universal-Fett

Furden Einsatz an hochbelasteten Gleit-, Walz- und Gelenklagern. Die
enthaltenen Festschmierstoffe gewahrleisten Hochdruckeigenschaf-
ten bei verschmutzungsfreien Fettschmierstellen sowie Lang-
zeitschmierung. Hygienisch unbedenklich im Sinne des § 31, Abs. 1,
des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetzes.

Foruse on high-load plain, roller and rocker bearings. The solid lubri-
cants contained in the product guarantee high load- carrying capacity
for clean lubrication points and long-life lubrication. Hygienically safe
within the meaning of section 31 (1) of the German Foodstuffs and Con-
sumer Goods Act.

GG 900 Spezialfett

Das Spezialfett ist kalt- und heiBwasserbestdndig und in einem ex-
trem weiten Temperaturbereich einsetzbar. Durch den Einsatz aus-
gesuchter Additive wird die Alterungsbestandigkeit, der Verschleif3-
und Korrosionsschutz stark verbessert. Die chemisch aktiven EP-
Zusatze wirken zusétzlich bei hdchsten Belastungen. Zudem ist es
bestdndig gegen verdinnte wdssrige Sauren und Laugen. Der Fest-
schmierstoff sorgt fur sehr gute Notlaufeigenschaften.

Milling-stable, oxidation and corrosion-resistant highperformance
lithium complex saponified grease, suitable for a wide temperature
range. A high proportion of EP additives, which reduce wear, and solid
lubricants guarantee an excellent pressure absorption capability and
an extremely high wear protection. In addition, LM 900 Special Grease
is easily pumped, has high adhesion properties and a wide range of
applications.

50
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Merkmal Feature

Norm Standard

pgreen

Inhalt VPE
Content P.U.

Wert Value 3704q 12

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich

Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse

NLEI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bel 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

Flammpunkt
Flash point

Pourpeint
Pour point

Merkmal Feature

DIN 51502

DIN 51818

DINISO 2176

ASTM D 7042-04

DIN IS0 2592

DIN IS0 3016

Norm Standard

900 g 4
KHC2N-50 5kg 1

Lithium
synth. PAO

-50°C - +140°C

braun
prown

(<3

190 °C

18 mméfs

230°C

<-60°C

Wert Value 400g 12

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickenar

Grundsl
Base oil

Temperatureinsatzbereich

Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLEI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bel 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

VKA Gut.-/SchweiBkraft
Four-ball tester material
load/weld force

Merkmal Feature

DIN 51502

DIN 51818

DINISO 2176

DIN 51562-1

DIN 51350 Teil 4

Norm Standard

KF2K-30

Lithiumhydrox-
ystearat

Mineralol
mineratoil

-30°C - +120°C

weif}
white

>195°C
110 mméfs

3400/3600 N

Wert Value 1kg

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich

ng{allntj temperalure range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLGI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bei 40 °C
Base oil viscosity-at 40 *C

VKA Gut.-/SchweiBkraft
Four-ball tester material
load/weld force

DIN 51502

-40°C - +130°C

15kg
KHCPF1N-60

Lithium

Syntheseol, PAO
synthetic oil, PAO

kurzzeitig bis termporary up to+150°C

DIN 51818

DIN1SO 2176

DIN 51562

DIN 51350 Teil 4

grau-schwarz
grey-black

~195°C

36,62 mmifs

2400/2600 N



Spezialfette Special greases

Walzenschmierfett OW

Walzenschmiermittel OW ist ein speziell formuliertes Schmierstoff-
compound zur Walzenschmierung in WalzenstraBen und Blechwalzw-
erken. Walzenschmiermittel OW reduziert den Verschleif} und kihlt
die Walzen.

Roller Lubricant OW is a lubricant compound especially formulated for
lubricating rollers on roller trains and plate and sheet rolling mills.
Roller Lubricant OW reduces wear and cools the rollers.

Silentin 26

Silentin 26 ist ein gelverdicktes Synthesefett mit ausgesprochen
gerduschdampfenden Eigenschaften.

Silentin 26 is a gel-thickened synthetic grease with exceptional
noise-damping properties

High Performance-Grease

Hochwertiges, synthetisches Langzeit-Schmierfett fir extreme
Bedingungen, hohe Temperaturen, hohe Fldchenpressungen und ag-
gressive Medien. Hohe Wirtschaftlichkeit durch lange Schmierinter-
valle, bzw. Lebensdauerschmierung. Die Schmierfahigkeit ist fir den
Temperaturbereich von - 40 °C bis + 280 °C voll gewahrleistet. High
Performance Grease ist bestdndig gegen alle iblichen Lsungsmittel
wie Benzin, Benzol, Toluol, Aceton und chlorierte Kohlenwasserstof-
fe, wie Per-, Trichlordthylen und Trichlordthan; gegen anorganische
Sauren, wie Schwefel-, Salz-, Salpetersaure und Konigswasser, sowie
Fettsauren, Alkohole und Halogene. Gegeniiber Kunststoffen und
Elastomeren ist High Performance Grease vollig neutral. Es ist in
Fluor-Chlor-Kohlenwasserstoffen loslich. Nicht toxisch bis 300 °C.

High-quality long-term lubricating grease for extreme conditions, high
temperatures, high surface pressures and aggressive media. Highly
economical due to long periods between lubrication or life-time lubri-
cation. Lubricating action is fully guaranteed for the temperature range
-40°C to +280 °C. High Performance Grease is resistant to all the com-
monly used solvents such as petrol, benzene, toluene, acetone and
chlorinated hydrocarbons such as tetra- and trichloroethylene and
trichloroethane and is resistant to inorganic acids such as sulphuric,
hydrochloric and nitric acids and aqua regia (mixture of hydrochloric
and nitric acid) as well as fatty acids, alcohols and halogens. High Per-
formance Grease does not attack plastics or elastomers. The product s
soluble in fluorochlorinated hydrocarbons. Non-toxic up to 300 °C.

FETTE & PASTEN GREASES & PA

Merkmal Feature

Norm Standard

Inhalt VPE
Content P.U.

Wert Value S5kg 1

Basis
Base

Farbe/Aussehen
Colar/Appearance

Dichte bei 20 °C
Density at 20 °C

Merkmal Feature

Additive, Ole, Seife, Festschmierstoffe
additives, oil, soaps, solid lubricants

DIN 51757

Norm Standard

grau
grey

~0,9g/cm?

Wert Value

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLGI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundélviskositat bei 40 °C
Base ollviscosily at 40 °C

Merkmal Feature

DIN 51502

DIN 51818

DIN IS0 2176

DIN 51562

Norm Standard

KHCF1N-35

Gel

Synthesedl
synthetic oil

ca -40°C -
+120°C

blau

blue
o/oo

nicht tropfend
non-drip

440 mm?fs

Wert Value 1kg 4

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich
Operating temperalure range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLG! number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bei 40°C
Base oll viscosity at 40 °C

DIN 51502

-40°C - +280°C

KFK2U-40

organisch
arganic

Syntheseol
synthetic oil

kurzzeilig bis temporary up o+ 300°C

DIN 51818

DIN IS0 2176

weil}
white

2

ohne
without

345 mmifs

STE!

c
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FETTE & PASTEN GREASES & PASTES
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Spezialfette Special greases

Polyglide 1

Polyglide 1 ist ein vollsynthetisches Schmierfett fur Kunststoffreib-
paarungen.

Polyglide 1 is a fully synthetic lubricating grease for plastic friction
pairings

Paste S1

Paste S1ist ein multifunktioneller Schmierstoff mit einer Kombination
heller Festschmierstoffe. Paste S1ist langziigig und stark haftend.

S1 Paste is a multifunctional lubricant containing a combination of
light solid | ubricants. The product is stringy, tacky and strongly ad-
herent.

Silicone Grease

Schmierstoff mit weit gefachertem Einsatzbereich. Optimal fir tiefe
bis hohe Temperaturen geeignet. Ausgezeichnete Trenn- und Gleitei-
genschaften, z. B. bei Metall/Kunststoffpaarungen. Hohe Oxidations-
bestandigkeit, geringe Verdampfungsneigung. Kalt- und heiflwasser-
bestandig, alterungs- und temperaturstabil, schmutzabdichtend und
forderbar in Zentralschmieranlagen. In schwach saurem bzw.
schwach basischem Bereich einsetzbar. Auch zur Walz- und Gleit-
lagerschmierung mit niedrigen Lagerdriicken geeignet.

Lubricant with wide-ranging application area. Ideally suited for low to
high temperatures. Excellent isolation and sliding properties, e.g., on
metal/plastic matings. High oxidation resistance, low volatility. Cold
and hot water resistant, age and temperature stable, dirt sealing and
transportable in central lubrication plants. Can be used in weakly
acidic or weakly alkaline area. Also suitable for roller and roller bear-
ing lubrication with low bearing pressures.
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Merkmal Feature

Norm Standard

pgreen

Inhalt
Content

Wert Value 1kg

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

NLGI-Klasse
NLEI number

Tropfpunkt
Dropping point

Grundilviskositat bel 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

Merkmal Feature

DIN 51502

=40°C = +150°C

KHC-1P-40

Gel

Syntheseol
synthetic oil

kurzzeitig bis temporary up 10+180°C

DIN 51818

DIN 51562

farblos
colorless

ohne
without

400 mm?/s

Norm Standard

Wert Value 1kg

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

NLGI-Klasse
NLGI number

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Tropfpunkt
Dropping point

Grundblviskositat bej 40 °C
Base oil viscosity at 40 °C

Merkmal Feature

DIN 51502

DIN 51818

25kg
KHCF1IN-35

Gel

Syntheseol
synthetic oil

-35°C - +150°C

weifl
white

ohne
without

<7 mmifs

Norm Standard

Wert Value 100 g

Kurzbezeichnung
Brief description

Verseifungsart
Thickener

Grundol
Base oil

Temperatureinsatzbereich
QOperating temperature range

NLGI-Klasse
NLGI number

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Tropfpunkt
Dropping point

Grundélviskositat bei 40 °C
Base oil viscasity at 40 *C

DIN 51502

synthetische Silik
5&’[]”]0{1 sicon ol

DIN 51818

DIN1S0 2176

500 g
KS125-40

anorganisch
inorganic

ondle
il

-40°C - +200°C

transparent
>200°C

7500 mm?/s

12
15



Pasten Pastes

Kupferpaste

Kupferpaste eignet sich besonders als Trennschutz und schiitz
vor Verschweiflen und Festfressen von thermisch hoch be-lasteten
Bauteilen z. B. Auspuff, Warmetauscher, Kessel etc. Es dient zur
Gerduschddmmung und Reparatur im gesamten Bremsbereich bei
Scheiben- und Trommelbremsen. Die Kupferpaste erleichtert die
Demontage.

Copper paste is particularly suitable as separation protection and
protects against welding and jamming of components exposed to high
temperatures, e. g. exhaust systems, heat exchangers, boilers, etc. It
is designed for noise damping and repairs in the entire braking system
for disc and drum brakes. Copper paste facilitates dis-mantling.

Kupfer-Spray

Trenn- und Schmierstoff aus feinsten Kupferpartikeln fur
thermisch hochbelastete Maschinenelemente. Ermdglicht eine
problemlose Demontage nach langer Betriebszeit. Kupfer-Spray wird
fir hochste Temperaturen eingesetzt bei Schraubverbindungen
und Trennflachen, die hohen Temperaturen, hohen Driicken und
korrosiven Ein-fllissen ausgesetzt sind.

Release agent and lubricant made from ultra-fine copper particles for
use with machine elements subject to high thermal stress. Makes dis-
mantling easy after long running times. Copper Spray is used for the
highest temperatures in threaded connections and contact surfaces
that are exposed to high pressures and corrosive influences such as
compressor and turbine screws, exhaust bolts, sparkplug threads.

GG 145 Schmierstoff-Compound

Weicher und extrem haftfester Schmierstoff fiir offen laufende
Antriebselemente. Der gut trocknende Film ist besonders fur offene
Antriebe geeignet, die Staub, Wasser oder der Witterung ausgesetzt
sind.

Soft and extremely adherent lubricant for open drive elements. The
film, which dries thoroughly, is especially suitable for open drives
which are exposed to dust, water or the weather.

FETTE & PASTEN

Merkmal Feature

Norm Standard

GREASES &

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Colar/Appearance

NLGI-Klasse
NLGI number

Tropfpunkt
Oropping pomi

Grundblviskositat bei 40 °C
Base oilviscosity at 40 °C

Flammpunkt
Flash paint

Pourpoint
Pour point

Merkmal Feature

DIN 51818

DIN IS0 2176

ASTM D 7042-04

DIN |50 2592

DIN IS0 3016

Norm Standard

Basis
Base

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Form
orm

Merkmal Feature

Mineraldl, Polymergemisch,

Metallpigmente

mineral oil, polymer mixture,

metal p gments

Norm Standard

Inhalt
Content
Wert Valus 4004g
50 kg
-35°C - +1100°C 180 kg
kupferfarben
copper colored
1/2
ohne
without
110 mm?/s
220°C
-24°C
Wert Value 250 ml
-30°C - +1100°C
flussig, aerosol
liguid, aerosol
Wert Value 300 ml

Basis
Base

Temperatureinsalzbereich
Operating lemperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Dichte bei 20 °C
Densily at 20 °C

Flammpunkt
Flash point

Form
Form

hochviskoses Mineralol
high-viscosity mineral oil

=30°C - +110°C

schwarz
black

0,673 g/cm?
-60°C

fliissig, aerosol
liquid, asrosol

12
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FETTE & PASTEN GREASES & PAS

U

Pasten Pastes

GG 49 FlieBpaste

Thixotrope Schmierstoffkombination als Weiterentwicklung han-
delsiblicher MoS2-Festschmierstoffpasten. AuBerordentlich leicht
zu verarbeiten und daher besonders flir den Werkstatteinsatz geeig-
net. Spontanes Haftvermogen, hochste Druckaufnahmeféhigkeit, gut-
er Korrosionsschutz, universelle Anwendung, schneller und problem-
loser Auftrag, wirtschaftlich, Notlaufeigenschaften.

Thixotropic combination of lubricants developed from commercially
available MoSz solid lubricant pastes. Outstandingly easy to use and
therefore specially suitable for the workshop. Spontaneous adher-
ence, highest load carrying capacity, good corrosion protection, uni-
versal use, quick and easy application, cost-effective and emergency
lubrication properties.

GG 48 Montagepaste

Hochleistungsfahige Wolframdisulfid-Paste fur extreme
Beanspruchungen. Sie haftet auch auf scheinbar glatten Oberflachen.
Durch das Einreiben von Lagern und Gleitfihrungen beim Einpressen
von Bolzen und Lagerbiichsen, beim Aufziehen von Walzlagerringen,
verhindert sie Einlaufschdden und Fressspuren. Zur Grundschmi-
erung. Verhindert Einlaufschaden. ,For-life"-Schmierung von Gelen-
ken und Kleinbauteilen. Enthalt ein synergistisch wirkendes Fest-
schmierstoffsystem auf Basis Zinksulfid, Grafit, Fluoriden und Wolf-
ramdisulfid.

High-performance tungsten disulfide paste for heavy-duty applica-
tions. It adheres even to apparently smooth surfaces. Rubbed into
bearings and slideways, it prevents running-in damage and seizing
markswhen pressing in pins and bearing liners and mounting antifric-
tion bearingrings. For basic lubrication. Prevents running-in damage.
“For life” lubrication of joints and small components. Contains a syn-
ergistically active solid lubricant system with a zinc sulfide, graphite,
fluorides and tungsten disulfide base.

GG 48 Spriihpaste

Hochleistungsfahige ~ Wolframdisulfid Paste  fir  extreme
Beanspruchungen. Sie haftet auch auf scheinbar glatten Oberflachen.
Durch das Einreibenvon Lagern und Gleitfihrungen, beim Einpressen
von Bolzen und Lagerbiichsen, beim Aufziehen von Wélzlagerringen
verhindert sie Einlaufschdden und Fressspuren. Zur Grundschmi-
erung, verhindert Einlaufschaden. ,For-life"-Schmierung von Gelenk-
en und Kleinbauteilen. Enthélt ein synergistisch wirkendes Fest-
schmierstoffsystem auf Basis Zinksulfid, Grafit, Fluoriden und Wolf-
ramdisulfid.

High-performance tungsten disulfide paste for heavy-duty applica-
tions. It adheres even to apparently smooth surfaces. Rubbed into
bearings and slideways, it prevents running-in damage and seizing
markswhen pressingin pins and bearing liners and mounting antifric-
tion bearing rings. For basic lubrication, prevents running-in damage.
“For life” lubrication of joints and small components. Contains a syn-
ergistically active solid lubricant system with a zinc sulfide, graphite,
fluorides and tungsten disulfide base

Keramik-Paste

Teilsynthetische, weile Hochtemperaturpaste. Verhindert Festbren-
nen, Kaltverschweien, Festrosten und Ruckgleiten. Metallfrei. Sehr
guter VerschleiB- und Korrosionsschutz. Universell einsetzbar.
Bestdndig gegen Heifl- und Kaltwasser sowie gegen Sauren und Lau-
gen.

Partly synthetic, white high-temperature paste. Prevents seizing, cold
welding, rust freezing and stick-slip. Metal-free. Very good wear and
corrosion protection. Universal use. Resistant to hot and cold water as
well as to acids and alkalis.
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Merkmal Feature

Norm Standard

Epgreen

Inhalt
Content

Wert Value 500¢g

Basis
Base

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Form
Form

Farbe/Aussehen
ColorfAppeararice

Flammpunkt
Flash point

Dichte bei 20 °C
Density at 20 *C

Merkmal Feature

Norm Standard

Mineralol
mineral oil

+30°C - +600°C

flussig, pastos
liquid, pastelike

schwarz
black

>200°C

1.2gfcm?

Wert Value 50qg

Basis
Base

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Form
Form

FarbefAussehen
Color/Appearance

Flammpunkt
Flash point

Dichte bei 20 °C

Density at 20 *C

Merkmal Feature

Norm Standard

1k
Mineralol g
mineraloil

-35°C - +450°C

flussig, pastos
liquid, pastelike

schwarz
black

101°C

1a/ml

Wert Value 300 ml

Basis
Base

Temperatureinsatzbereich
Operating temperatire range

Form
Form

Flammpunkt
Flash point

Dichte
Density

Merkmal Feature

Norm Standard

Mineralol
mineral oil

-35°C - +450°C

flissig, aerosol
liquid, aerosol

>200°C

0.71g/ml

Wert Value 50g

Basis
Base

Temperatureinsatzbereich
Operating temperature range

Farbe/Aussehen
Color/Appearance

Dichte
Density

Synthese-/Mineralél
synthetic-/mineral oil

250¢g
1kg
5kg

-40°C - +1400°C

weif}
white

142g/cm?

P
— &~ O M



Spezial Smierstoffe Special lubricants

Divinol Bettbahnfett Lithogrease 000

SPEZIAL SCHMIERSTOFFE SPECIAL LUBRICANTS

Divinol Lithogrease ist ein hochwertiges Lithioumkoplexseifenfett, teilsynthetisch, il
und wasserbestandig. Divinol Lithioumgrase ist korrosions- und oxidationsbestandig und hat
sehr gute Verschleilschutzeigenschaften und eine hohe Druckaufnahmeféhigkeit.
Kennzeichnung nach DIN 51 826: GP 000 N-30; Kennzeichnung nach I1SO 6743-9: ISO-L-
XCDHB 000; Freigabe fiir DMG Mori, Hermle, usw.

Divinol Lithogrease is a high-quality lithium complex soap grease, partly synthetic, stable
and water resistant. Divinol Lithioumgrase is corrosion and oxidation resistant and has
very good wear protection properties and high pressure absorption capacity.

Marking according to DIN 51 826: GP 000 N-30; Marking according to ISO 6743-9: ISO-L-
XCDHB 000; Approval for DMG Mori, Hermle, etc.

Divinol Spindel6l HLP ISO 68 FF

Divinol Spindeldl HLP ISO 68 FF ist feinstfiltriertes Hochdruck-Hydraulikol nach DIN ISO 4406
auf Mineral6lbasis mit oxidations- und korrosionshemmenden Wirkstoffen und reibungs- und
verschleiBmindernden EP-Zusétzen. Erfiillt die Anforderungen an Hydraulikéle gemaR DIN
51524 Teil 2, HLP. Reinheitsklasse 14/11. Fiir samtliche Hydraulikaggregate, in denen der
Einsatz von feinfiltriertem HLP-legierten Olen vorgeschrieben ist. Freigabe fiir DMG Mori,
Hermle, usw.

Divinol spindle oil HLP ISO 68 FF is finely filtered high-pressure hydraulic oil according to DIN
ISO 4406 on a mineral oil basis with oxidation and corrosion inhibiting agents and friction and
wear reducing EP additives. Meets the requirements for hydraulic oils according to DIN 51 524
Part 2, HLP. Purity class 14/11. For all hydraulic units in which the use of fine-filtered HLP-all-
oyed oils is prescribed. Approval for DMG Mori, Hermle, etc.

Merkmale Feature Norm Standard | Wert Value
Kurzbezeichnung DIN 51826 GPOON-30
Brief description

Verseifungsart li
Thickener

Grundal Mineraldl
Base oil Mineral oil
Farbe/Aussehen gelb
Color/Appearance yellow
NLGI-Klasse

NLGI number DIN 51818 000
Tropfpunkt o
Dropping point DIN ISO 2176 >160 °C
Grunddlviskositét bei 40 °C

Base oil viscosity at 40 °C ASTMD 7042 380 mm/s
Merkmale Feature Norm Standard Wert Value
Farbe DIN 1SO 2049 heller 2.5
Colour

Dichte bei 15 °C g
Density at 15 °C DIN EN ISO 12185 | 890 kg/m
Viskositat bei 40°C

Viscosity at 40 °C ASTM D 7042 68 mm?s
IR DIN IS0 2592 >200 °C
Flash point

Pourpoint ASTM D 7346 -30°C
Pour point

Inhalt
Content

1kg
25kg

51

VPE
P.U.
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MASCHINEN

MASCHINEN MACHINES

Maschinen Maschines

Olabscheider Premium

Beim Betrieb von Werkzeugmaschinen gelangt immer Betriebsol/Fett der Maschine in die
Emulsion. Dadurch entstehen Bakterien und so kommt es zu Hautreizungen, unangenehmen Geriichen und Rauchentwicklung am Arbeitsplatz. Die Standzeit der Werkzeuge
wird durch die Fremdole im KihImittel verschlechtert, da keine optimale Kihlung gewahrleistet ist.
Durch die reduzierte Standzeit, erhéhen sich die Kosten fiir die Entsorgung und Beschaffung neuen Kihimittelkonzentrates. Die Trennung des Fremdoles von der Kiihimittel-
emulsion erfolgt nach dem Koaleszenzprinzip. Der OILEX Olabscheider saugt das auf schwimmende Fremdal tiber einen Schwimmer von der Oberflache im Kiihimitteltank.
Im Olabscheider steigt das Fremddl nach oben und wird in den Sammelbehélter abgeleitet. In einem Korb werden auch die kleinen Oltropfen zusammengefiihrt, wodurch sie
den notwendigen Auftrieb erhalten, um an die Oberflache zu steigen. In den Kiihimitteltank der Anlage fliesst das gereinigte Medium zurtick.

When operating machine tools, operating oil / grease from the machine always gets into the

Emulsion. This creates bacteria and this leads to skin irritation, unpleasant smells and smoke development in the workplace. The service life of the tools is impaired by the

tramp oils in the coolant, as optimal cooling is not guaranteed.

The reduced downtime increases the costs for the disposal and procurement of new coolant concentrates. The separation of the tramp oil from the coolant emulsion takes
place according to the coalescence principle. The OILEX oil separator sucks the floating foreign oil from the surface in the coolant tank via a float. The tramp oil rises in the oil
separator and is diverted into the collecting tank. The small drops of oil are also brought together in a basket, giving them the buoyancy necessary to rise to the surface. The

cleaned medium flows back into the coolant tank of the system.

Sichtscheibenschutzfolie fiir Fertigungsmaschinen

. Schiitzt Ihre Sichtscheibe vor Einschldgen durch Werk-
zeugbruch und Spane, sowie Kiihimittel.

. Transparente Schutzfolie - keine Einschrankung der Sicht.

. Individuelle Anpassung der SchutzfoliengroRe.

. Auch fiir bombierte Oberflédchen geeignet.

. Kurze Maschinenstillstandszeit durch schnelle Montage
der Schutzfolie.

. Langfristiger Investitionsschutz.

. Protects your viewing window from impacts caused by
broken tools and chips, as well as coolant

. Transparent protective film - no restriction of view.

. Individual adaptation of the protective film size

. Also suitable for cambered surfaces.

. Short machine downtime thanks to quick installation of
the protective film.

. Long-term investment protection.

ohne Folie mit Folie
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yjgreen ANALYSEN ANALYZES

Analysen Analyzes @ Analysen

SICHERN SIE IHRE PRODUKTIVITAT

DIE LEISTUNGSFAHIGKEIT VON INDUSTRIE U. AGRARSCHMIERSTOFFEN IST EIN WICHTIGER FAKTOR FUR EFFIZIENZ, ZUVERLASSIGKEIT UND AUSDAU-
ER VON MASCHINEN UND ANLAGEN UND DAMIT FUR DIE PRODUKTIVITAT IHRES UNTERNEHMENS.

WAS KONNEN WIR FUR SIE TUN: F — —m

WIR TESTEN KUHLSCHMIERSTOFFE UND OLE IN UNSERM EIGENEN LABOR ODER DURCH PARTNER

AUF WUNSCH FUHREN UND BEGLEITEN WIR SIE DURCH DEN ABLAUF DER TEST'S I'ILJ
ENTNAHME DER PROBE DURCH EINEN MITARBEITER VON UNS ODER SIE ENTNEHMEN SLBST MIT UNSERM SET 8
VERSIEGELUNG UND ERFASSEN DER DATEN VOR ORT DURCH IHNEN ODER EINEN MITARBEITER VON UNS =
(%2}
PRODUKTE/ DIENSTLEISTUNG m
+ ANALYSEN FUR SCHMIERFETTE w
+ ANALYSEN FUR HYDRAULIKOLE =
. ANALYSEN FUR INPUSTRIEOLE T
. ANALYSEN FUR"KUHLSCI:IMIERSTOFFE o
. TECHNISCHE LOSUNG FUR FILTERTECHNIK UND REINIGUNG
. ANALYSEN VQN INDUSTBIE UND PROZESSWASSER (70}
. ANALYSEN FUR MOTOROLE/FETTE |
ANALYSEN FUR MOTOROLE/FETTE %
. Vermeidung von berm&Rigem Motoren- und Komponentenverschleiy LLl
. Vermeidung von Ausféllen o
. Planung von regulierenden Manahmen und Vermeidung von StoRzeiten in der Werkstatt w
. Vergleich von Verschleiraten mit anderen Motoren
. Empfehlungen, wann das Fahrzeug ersetzt werden sollte
. Steigerung des Wiederverkaufswertes der Fahrzeuge und Maschinen
. Zusammengefasst:
. Es kommt zu einer betrachtlichen Reduzierung der Kosten pro Arbeitsstunde und Kilometer der Flotte, wenn wir als systematisches Flottenmanagement-System

angewendet werden, vor allem bei der Wartung und der Hohe der Betriebskosten.
HYDRAULIKOLE / INDUSTRIEQLE
HIER WERDEN UNTER ANDEREM AUCH DIE VISKOSITAT, ZINK, WASSER, METALL, PARTIKEL, USW UNTERSUCHT UND IN EINER REFERENZ ZUM ORIGI-
NAL PRODUKT GESTELLT, DARAUS RESULTIEREND WERDEN DIE AMPELFARBEN GRUN ( ALLES OK), GELB (UNTER BEOBACHTUNG HALTEN) UND ROT
(WECHSEL WIRD EMPFOHLEN) ERMITTELT. . 3 .
SCHMIERSTOFFE WELCHE VON GOGREEN VERKAUFT WERDEN KONNEN NACH EINEM JAHR KOSTENLOS UBERPRUFT WERDEN

ANALYSE FUR KUHLSCHMIERSTOFFE
(MIT WASSER MISCHBAR)

DIE PFLEGE DES KSS IST UNVERZICHTBAR UM DIE STANDZEIT EINZUHALTEN IM GEEIGNETSTEN FALL SOGAR UM DIESE ZU ERHOHEN. EIN GEPFLEG-
TER KSS IST DAS AUSHANGESCHILD EINE UNTERNEHMENS UND ZEICHNET SICH DURCH HOHE LEISTUNG IN DER ZERSPANNUNG SOWIE MIT DER
GESUNDHEIT DER MITARBEITER AUS.

THE PERFORMANCE OF INDUSTRY AND AGRICULTURAL LUBRICANTS IS AN IMPORTANT FACTOR FOR EFFICIENCY, RELIABILITY AND DURABILITY OF
MACHINERY AND PLANTS, AND THEREFORE FOR THE PRODUCTIVITY OF YOUR COMPANY.

WHAT CAN WE DO FOR YOU:

WE TEST COOLING LUBRICANTS AND OILS IN OUR OWN LABORATORY OR THROUGH PARTNERS
ON REQUEST, WE WILL GUIDE AND ACCOMPANY YOU THROUGH THE TEST
SAMPLE TAKING BY AN EMPLOYEE OF US OR YOU TAKE SLBST WITH OUR SET
SEALING AND COLLECTING THE DATA ON SITE BY YOU OR AN EMPLOYEE OF US
PRODUCTS / SERVICES

. ANALYZES FOR LUBRICATING GREASES

. ANALYZES FOR HYDRAULIC OILS

. ANALYZES FOR INDUSTRIAL OILS

. ANALYZES FOR COOLING LUBRICANTS

. TECHNICAL SOLUTION FOR FILTER TECHNOLOGY AND CLEANING

. ANALYZES OF INDUSTRY AND PROCESS WATER

. ANALYZES FOR ENGINE OILS / FATS

ANALYZES FOR ENGINE OILS / FATS

. Avoidance of excessive engine and component wear

. Avoidance of failures

. Planning of regulatory measures and avoidance of peak times in the workshop

. Comparison of wear rates with other engines

. Recommendations on when the vehicle should be replaced

. Increase in the resale value of vehicles and machines

. Summarized:

. There is a considerable reduction in the cost per hour and kilometer of the fleet if we are applied as a systematic fleet management system, especially in terms

of maintenance and the level of operating costs.

HYDRAULIC OILS / INDUSTRIAL OILS

HERE, THE VISCOSITY, ZINC, WATER, METAL, PARTICLES, ETC. ARE EXAMINED AND AS A REFERENCE TO THE ORIGINAL PRODUCT, RESULTING THAT
THE LIGHT COLORS WILL BE GREEN (EVERYTHING OK), YELLOW (RED ) DETECTED.
LUBRICANTS SOLD BY GOGREEN CAN BE CHECKED FOR FREE AFTER ONE YEAR

ANALYSIS FOR COOLING LUBRICANTS
(MIXABLE WITH WATER)

CARE OF THE KSS IS ESSENTIAL IN ORDER TO MAINTAIN THE SERVICE LIFE, IN THE MOST APPROPRIATE CASE, EVEN TO INCREASE IT. A CAREFULLY

KSS IS THE PRINTING PLATE OF A COMPANY AND IS CHARACTERIZED BY HIGH PERFORMANCE IN WORKING AS WELL AS THE HEALTH OF THE EMP-
LOYEES.
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MASCHINEN

SPRAYS/KARTUSCHEN SPRAYS /| CARTRIDGES

Sprays/Kartuschen Sprays/Cartridges

GoGreen Spriihfett green-line

Ein teilsynthetischer Schmierstoff mit langer Lebensdauer bestimmt zur Schmierung von
hochbelasteten Walzlagern, Gleitlagern, Kugellagern und Walzlagern sowie anderen Reib-
kérpern, bei denen schwierige Betriebsbedingungen auftreten, z. B.: Wasserverfiigbarkeit,
StoRbelastungen, hoher Staubgehalt. Der Schmierstoff zeichnet sich durch eine auRergewdhn-
liche Haftung an geschmierten Elementen aus und ist im Vergleich zu analogen Lithium-
Schmierstoffen besonders bestandig gegen Wasserauswaschung. Es enthalt Korrosions- und
Verschleischutzadditive, die den geschmierten Elementen den hdchsten Schutz bieten.
Spraydose mit 2-Wegespriihkopf.

A semi-synthetic lubricant with a long service life intended for the lubrication of highly loaded
roller bearings, plain bearings, ball bearings and roller bearings as well as other friction bodies
in which difficult operating conditions occur, e.g. E.g .: water availability, shock loads, high dust
content. The lubricant is characterized by exceptional adhesion to lubricated elements and,
compared to analogous lithium lubricants, is particularly resistant to water washout. It contains
anti-corrosion and anti-wear additives that offer the lubricated elements the highest level of
protection. Spray-can with 2-way spray head.

GoGreen Lithium-Komplexfett rot

GoGreen Lithium-Komplexfett rot ist ein verdicktes Schmierfett, das mit einem Mineralgrunddl
formuliert und rot eingefarbt ist, sodass sofort erkannt werden kann, ob Teile damit geschmiert
wurden. Es eignet sich fiir einen weiten Temperaturbereich, ist mechanisch sehr stabil und hat
dank seiner klebrigen Beschaffenheit hervorragende Anti-Auswascheigenschaften. Ideal fiir
die Verwendung in Radlagern und allen anderen Anwendungen, bei denen ein herkémmliches
Lithiumfett nicht die Anforderungen der Temperaturen und/oder StoRbelastungen erfiillt.

GoGreen lithium complex grease red is a thickened lubricating grease that is formulated with
a mineral base oil and colored red so that it can be seen immediately whether parts have
been lubricated with it. It is suitable for a wide temperature range, is mechanically very stable
and, thanks to its sticky nature, has excellent anti-washout properties. Ideal for use in wheel
bearings and all other applications in which a conventional lithium grease does not meet the
requirements of temperature and / or shock loads.

GoGreen Aluminium-Komplexfett blau

Hochtemperaturfett auf Basis einer Aluminium-Komplexseife, mit hochwirksamen Additivpake-
ten und EP-Zusétzen. Kalt- und heiBwasserbestandig und in einem extrem

weiten Temperaturbereich einsetzbar. Ausgesuchte Additive verbessern die Alterungsbestan-
digkeit sowie den VerschleiR- und Korrosionsschutz deutlich. Chemisch aktive EP-Zusatze
wirken zusatzlich bei hdchsten Belastungen.

High-temperature grease based on an aluminum complex soap, with highly effective additive
packages and EP additives. Cold and hot water resistant and extremely in one

can be used in a wide temperature range. Selected additives significantly improve the aging
resistance as well as the wear and corrosion protection. Chemically active EP additives also
work under the highest loads.
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Inhalt
Content
Merkmale Feature Norm Standard | Wert Value 400 ml
Basis CA LZ ‘
Base
Temperaturelnsatzberelch 10 °C - +120 °C
Operating temperature range
Form typisch
Form typical
Merkmale Feature Norm Standard | Wert Value 4009
Kurzbezeichnung DIN 51502 KP2P-20
Brief description
Verseifungsart Li-Komplex
Thickener Li-comlex
Grundol Mineraldl
Base oil mineral oil
'CI';emperaturelnsatzberelch -25 bis + 160 °C
perating temperature range
Farbe/Aussehen rot
Color/Appearance red
NLGI-Klasse
NLGI-number AN 2
Tropfpunkt DIN S0 2176 290 °C
Dropping point
Chimill i aRliEl E1410 *E ASTMD 7042-04 | 160 mms
Base oil viscosity at 40 °C
Merkmale Feature Norm Standard Wert Value 4009
Kurzbezeichnung DIN 51502 KP2P-20
Brief description
Verseifungsart Al-Komplex
Thickener Al-comlex
Grundél Mineraldl
Base oil mineral oil
Temperaturelnsatzberemh 20 bis + 150 °C
Operating temperature range
Farbe/Aussehen blau
Color/Appearance blue
NLGI-Klasse
NLGI-number DI &tk 2
Tropfpunkt - DIN IS0 2176 >240°C
Dropping point
Grunddlviskositat bei 40 °C ASTM D 7042-04 220 mm?s

Base oil viscosity at 40 °C

VPE
P.U.
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